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COFFEE MAKER BR1125

The coffee maker is intended for making “espresso”
and “cappuccino” coffee.

DESCRIPTION

Flask handle

Ready coffee flask

Flask installation/flask warming tray
Coffee maker body

Water level scale

Water tank

Lid

Reusable filter

Coffee flask lid

10. «®» mode indicator

11. Time setting button «Hours»

12. Display

13. Time setting button «Minutes»

14. Coffee strength indicator «/7/7»
15. Ready coffee cups indicator «@ 6 8 10»
16. Coffee maker on/off button «O»
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17. Coffee strength selection button «O»

18. Selection button for the number of cups of coffee
»

19. «®» mode on button

20. «*» option button

21. Travel container

22. Heat-resistant stand

23. Ground coffee measuring spoon

ATTENTION!

For additional protection it is reasonable to install a
residual current device (RCD) with nominal operation
current not exceeding 30 mA, to install RCD, contact
a specialist.
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SAFETY MEASURES AND COFFEE MAKER
OPERATION RECOMMENDATIONS

Read the operation instructions carefully before using
the coffee maker and keep it for future reference.

» Use the coffee maker for its intended purpose only, as
specified in this manual.

» Mishandling the coffee maker can lead to its breakage
and cause harm to the user or damage to his/her
property and it is not covered by warranty.

* The coffee maker is intended for making espresso and
cappuccino coffee and warming up ready drinks. Do not
warm any other liquids.

« Make sure that the operating voltage of the coffee
maker indicated on the label corresponds to your home
mains voltage.

« The power plug is equipped with a grounding contact,
plug it into the socket with

« reliable grounding contact. In case of short circuit the
grounding reduces the risk of electric shock.

« Contact an electrical technician, if you are not sure that
your sockets are installed properly and grounded.

« To prevent fire do not use adapters designed for
connecting the power plug to the mains socket without
grounding contact.

+ In case of sparking in the mains socket and occurrence
of smell of burning, unplug the unit and apply to the
organization maintaining your home mains.

« If smoke appears from the unit body, unplug the unit
and take measures to prevent fire spreading.
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Use and store the coffee maker at the temperature
above 0 °C.

Do not use the coffee maker outdoors.

It is not recommended to use the unit during lightning
storms.

Protect the unit from impacts, falling, vibrations and
other mechanical stress.

Never leave the plugged-in coffee maker unattended.
To avoid fire, electric shock or physical injuries, do
not immerse the power plug, the power cord or the
coffee maker body into water or any other liquids.

Do not use the coffee maker in proximity to the
kitchen sink, in bathrooms, near swimming pools or
other containers filled with water.

If the unit is dropped into water, unplug it
immediately, and only then you can take the unit out
of water. If you need to have the unit examined or
repaired, contact our service center.

Do not use the coffee maker near heating appliances,
heat sources or open flame.

Do not use the unit in places where aerosols are
used or sprayed, and in proximity to inflammable
liquids.

Place the coffee maker on a flat stable surface; do
not place it on the edge of a table. Do not let the
power cord hang from the edge of the table and
make sure it does not touch hot surfaces or sharp
edges of furniture.
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Do not place the coffee maker on hot surfaces.

Do not touch the power cord and the power plug with
wet hands.

Use only the coffee maker parts and accessories
supplied with the unit.

Before switching the coffee maker on, make sure that
all removable parts are installed properly.

Ensure that the water level in the water tank is not
below the minimal mark.

Do not switch the coffee maker on if the water tank
is empty.

Handle the glass coffee flask with care to avoid
damaging it!

Do not use the flask for other purposes, do not place
it on electric and gas cookers and do not use the
flask in microwave ovens.

Use the coffee maker only with the coffee flask
installed.

Do not remove the flask from the warming tray during
coffee making.

Do not leave an empty flask on the warming tray,
avoid sharp temperature difference. Otherwise the
glass flask may crack.

Do not put a hot glass flask on a cold surface.

Do not use the coffee maker if the glass flask is
damaged.

To avoid burns, do not touch hot surfaces of the
coffee maker during coffee making and right after
switching it off. Let the coffee maker cool down.

» During the coffee making process, water passes
through ground coffee under steam pressure, so do
not bend over the coffee maker, do not open the tank
lid and do not take out the reusable filter.

» Let the unit cool down completely before cleaning
and removing the accessories.

* Unplug the coffee maker before cleaning or when you
are not using it. When unplugging the coffee maker
hold only the power cord plug and carefully remove
it from the mains socket, do not pull the power cord
— this can lead to damage of the power cord or the
socket or cause short circuit.

» For children safety reasons do not leave polyethylene
bags, used as a packaging, unattended.

ATTENTION!
Do not allow children to play with polyethylene bags

or packaging film. Danger of suffocation!

* The coffee maker is not intended for usage by
children.

+ Do not leave children unattended to prevent using
the unit as a toy.

* Do not allow children to touch the unit and the power
cord during the coffee maker operation.

+ Place the unit out of reach of children during the
operation and cooling down.

+ This unit is not intended for usage by physically or
mentally disabled persons (including children) or by
persons lacking experience or knowledge if they are



not under supervision of a person who is responsible
for their safety or if they are not instructed by this
person on the usage of the unit.

From time to time check the power cord and the
power plug integrity.

If the power cord is damaged, it should be replaced
by the manufacturer, a maintenance service or
similar qualified personnel to avoid danger.

Do not repair the unit by yourself. Do not
disassemble the unit by yourself, if any malfunction
is detected, and after it was dropped, unplug the unit
and apply to the service center.

Transport the coffee maker in the original package.
Keep the unit out of reach of children and disabled
persons.

COFFEE MAKER IS INTENDED FOR HOUSEHOLD
USE ONLY, DO NOT USE THE COFFEE MAKER FOR
COMMERCIAL OR LABORATORY PURPOSES.

BEFORE USING THE COFFEE MAKER

After unit transportation or storage at low
temperature, it is necessary to keep it for at least
three hours at room temperature.

Unpack the coffee maker and remove all the
packaging materials.

Keep the original package.

Read the safety measures and operating
recommendations.
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Check the delivery set.

Examine the coffee maker for damages, in case of
damage do not plug it into the mains.

Make sure that the specifications of power supply
voltage specified on the lower panel of the unit
correspond to the specifications of your mains.
Wipe the surface of the coffee maker body (4) with a
clean, slightly damp cloth to remove dust, wipe the
coffee maker body (4) dry.

Remove the Cover (7).

Remove the reusable filter (8).

Wash all removable parts in warm water with a
neutral detergent: the coffee flask (2), the filter (8),
the travel container (21), the measuring spoon (23),
rinse them and dry.

Install the filter (8) in the coffee maker.

Fill about one half of the coffee flask (2) with pure
water.

Open the lid (7) and pour the water from the flask (2)
to the water tank (6).

Close the lid (7) and put the flask (2) on the tray (3).
Plug the power cord into an electrical outlet, you

will hear a sound signal, the on/off button indicator
(16) «O» will light up, the coffee maker will switch to
standby mode.

Press the on/off button (16) «O» again, the button
indicator (16) will be locked after 5 seconds, the
coffee maker will switch on and hot water will flow
into the flask (2).
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« After the water comes out, you will hear a sound
signal, the button (16) indicator will turn green.

« Switch the coffee maker off by pressing the on/off
button (16) «O» again, unplug the power cord from
the electrical outlet.

+ Let the coffee maker cool down and drain the water
from the flask (2).

 If necessary, repeat the washing cycle of the coffee
maker 2-3 times.

SETTING CURRENT TIME

- Plug the power cord into an electrical outlet, you
will hear a sound signal, the on/off button (16)
indicator «D» will light up, the coffee maker will
switch to the standby mode.

- To enter the settings mode, press the on/off button
(16) «O» once again.

- You can activate the automatic switch-off function
of the coffee maker after 10 minutes by pressing
and holding the on/off button (16) «Oy.

- To further set the delayed start function, you must
set the current time.

1. In the standby mode, the display (12) will show the
symbols «00:00».

2. To set the current time in hours, press the button (11)
«Hours», the display (12) will show digits from 0 to 23
hours.

3. To set the current time in minutes, press the button
(13) «Minutes», the display (12) will show digits from 00
to 59 minutes.

4. You can press and hold the buttons (11) and (13), to
quickly cycle through the hours and minutes settings,
release the button (11) and (13) at the moment of
correct current time.

Note: the accuracy movement for 24 hours is + 15
seconds.

MAKING COFFEE

» Ready coffee is made by single passing of hot water
through the layer of ground coffee in the filter (8).
The taste of the drink depends on the quality of raw
products, therefore we recommend using well-
roasted and fresh-ground coffee beans.

* Remove the Cover (7).

* Measure the required amount of ground coffee and
pour it into the filter (8), use the measuring spoon
(23).

+ Fill the tank (6) with cold water up to the required
level. Determine the water level using the scale (5).

+ Close the lid (7).

+ Put the flask (2) on the tray (3).

» Plug the power cord into an electrical outlet, you will
hear a sound signal, the on/off button (16) indicator
«Oy will light up, the coffee maker will switch to the
standby mode.



To enter the settings mode, press the on/off button
(16) «®» once again.

Note: if you need to set the current time, refer to the
Setting Current Time section.

To set the number of Clﬁs of coffee to be made,

press the button (18) «», the number of cups will be
displayed with the symbols (15) «@ 6 8 10, if you do
not set the number of cups, the default number will
be 10 cups of coffee.

The approximate ratio of the number of cups and the
amount of water:

- 4 cups-400 ml

- 6cups-750 ml

- 8cups-1000 ml

- 10 cups - 1250 ml

You can select the strength of othe ready coffee

by pressing the button (17) «%», while one or two
symbols (14) «z7/7» will light up, the next time you
press the button (17), the coffee strength setting will
be switched off and the symbols (14) will go out, if
you do not set the ready coffee strength, the coffee
strength setting will be canceled by default.

Press the on/off button (16) «U» again, the button
(16) indicator will (while the button (16) indicator is
flashing, you can set the number of cups and the
coffee strength), after 5 seconds the coffee maker
will switch on and make coffee according to your
settings.
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» After the coffee is ready, you will hear a sound signal,
and the button (16) indicator will light up green.

» To keep the coffee hot, leave the flask (2) on the tray
(3) and do not switch the coffee maker off.

Notes:

- the keep warm time for ready coffee is limited to 40
minutes, after that the coffee maker will switch off.

- the warming time for ready coffee is limited to 40
minutes, after that the coffee maker will switch
to the standby mode, if the automatic switch-off
function is activated, the coffee maker will switch off
after 30 minutes;

- when the warming function for ready coffee is
operating, the control buttons are blocked for safety
reasons, to disable the warming function, press the
on/off button (16) «Oy.

ATTENTION!

+ When itis no longer necessary to heat the flask (2), be
sure to switch the coffee maker off by pressing the on/
off button (16) «(')», unplug the power cord from the
electrical outlet.

* Water passes through ground coffee under steam
pressure, so do not bend over the coffee maker, do not
open the lid (7) and do not remove the filter (8) during
making coffee.

* Do not leave the empty coffee flask (2) on the flask
warming tray (3), otherwise the glass may crack.
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COFFEE MAKER SWITCH-ON TIME
SETTING FUNCTION

Open the lid (7).

Measure the required amount of ground coffee and
pour it into the filter (5 8), use the measuring spoon
(23). 6 grams of ground coffee per one coffee cup is
required on average; adjust the quantity according to
your taste.

Fill the tank (6) with cold water up to the required
level. Determine the water level using the scale (7).
Close the lid (7).

Put the flask (2) on the tray (3).

Plug the power cord into an electrical outlet, you will
hear a sound signal, the on/off button (16) indicator
«Oy will light up, the coffee maker will switch to the
standby mode.

To enter the settings mode, press the on/off button
(16) «O» once again.

Set the current time if no current time is set. (see the
section «Setting current time»). Time format is 24
hours.

Select the desired number of cups of coffee by

pressing the button (18) «D’» and select the desired
strengtp of the ready coffee by pressing the button

(17) <O».

Example: suppose the current time is «09:00» AM and
you wish to prepare coffee at «01:00» PM.

1. Press the button (19) «@», the symbol (10) «@®y
will light up and flash, the display (12) will show the
symbols «00:00».

2. By pressing the button (11) «Hours», set the

time to «13» hours, by pressing the button (13)
«Minutes», set the time to «00» minutes.

3. After 5 seconds, if no control buttons are pressed,
the delayed start function will be activated, and the
symbol (10) «@®» will glow constantly.

4. The display (12) will show the current time, when
the current time matches the set delayed start time,
the coffee maker will switch on, the button (16)
indicator will light up and flash red.

5. After the coffee has been brewed according to your
settings, you will hear a sound signal, the button (16)
indicator will turn green and the warming function will
switch on.

Notes:

- the warming time for the ready coffee is limited to
40 minutes;

- when the warming function for ready coffee is
operating, the control buttons are blocked for
safety reasons, to disable the keep warm function,
press the on/off button (16) «Oy.

When it is no longer necessary to heat the flask (2),

be sure to switch the coffee maker off by pressing the

on/off button (16) «(')», unplug the power cord from
the electrical outlet.



« Browsing the preset delayed start time

* Press the button (19) «@», the symbol (10) «@y will
light up and flash, the display (12) will show the time
of the delayed start.

« To switch the delayed start time function off, press
the on/off button (16) «O».

USING THE TRAVEL CONTAINER

ATTENTION! The travel container (21) is designed for
only 4 cups of ready coffee.

* You can fill the travel container (21) with hot coffee
and take it with you.

« Put the heat-resistant stand (22) on the flask
installation/flask warming tray (3) (pic. 1).

« Unscrew the lid of the travel container (21) by turning
it counterclockwise and place the travel container
(21) on the heat-resistant stand (22) (pic. 2).

+ Open the lid (7).

* Measure the required amount of ground coffee and
pour it into the filter (8), use the measuring spoon
(23). 6 grams of ground coffee per one coffee cup is
required on average; adjust the quantity according to
your taste.

« Fill the water tank (6) with cold water until required
level. Determine the water level using the scale (5).

+ Close the lid (7).

« Plug the power cord into an electrical outlet, you will
hear a sound signal, the on/off button (16) indicator
«O» will light up, the coffee maker will switch to the
standby mode.
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To enter the settings mode, press the on/off button
(16) «®» once again.

Set 4 cups by pressing the button (18) «U“», the
symbol (15) «@» will appear.

By pressing the button (17) «%», set the desired
strength of the ready coffee, one or two symbols (14)
«/z7/7» will light up, if you do not set the strength of
the ready coffee, by default, the setting of the ready
coffee strength will be canceled.

Press the on/off button (16) «O» again, the button
(16) indicator, the control buttons will be locked after
5 seconds, the coffee maker will switch on and make
coffee.

After the coffee is ready, you will hear a sound signal,
and the button (16) indicator will light up green.
Switch the coffee maker off by pressing the on/off
button (16) «O» again, unplug the power cord from
the electrical outlet.

Wait for some time and remove the travel container
(21) from the coffee maker, screw the lid onto the
container (21) by turning it clockwise.

Take the travel container (21) with you and enjoy hot
coffee during your travel.

ICED COFFEE

Put 500-550 g of ice cubes into the flask (2) and
place the flask (2) on the tray (3).
Open the lid (7).
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Measure the required amount of ground coffee and
pour it into the filter (8), use the measuring spoon (23).
6 grams of ground coffee per one coffee cup is required
on average; adjust the quantity according to your taste.
Fill the water tank (6) with cold water until required
level. Determine the water level using the scale (5).
Close the lid (7).

Plug the power cord into an electrical outlet, you will
hear a sound signal, the on/off button (16) indicator «
Oy will light up, the coffee maker will switch to the
standby mode.

To enter the settings mode, press the button (20).

By pressing the button (17) «%», set the desired
strength of the ready coffee, one or two symbols (14) «
s7/7» will light up, if you do not set the strength of the
ready coffee, the setting of the ready coffee strength
will be canceled by default.

After the coffee is ready, you will hear a sound signal,
and the button (20) indicator will off.

Switch the coffee maker off by pressing the on/off
button (16) «Oy again, unplug the power cord from the
electrical outlet.

Remove the flask (2) from the coffee maker and pour
the iced coffee into cups.

Note: - in the iced coffee making mode the flask (2)
warming function is disabled.

DESCALING

Clean the coffee maker from scale regularly.

* You can use «homemade descaling agent» - citric
acid solution in proportion 100 portions of water per 3
portions of citric acid.

» Open the lid (6), fill the water tank (7) with the
descaling agent up to the maximal mark on the water
level scale (8).

* Make sure that the filter holder (4) and the filter (5)
are installed to their places and there is no ground
coffee in the filter (5).

» Put the flask (1) on the tray (10).

» Switch on the Coffee Maker by setting the Knob
(13) to "BKI/BbIK, press the Knob (13) - the Light
Indicator (14) will turn red.

» Switch the Coffee Maker off by pressing the Knob
(13) again.

» Wait 15-20 minutes and switch the coffee maker on.
Wait until there is no descaling agent in the water
tank (7).

» Switch the coffee maker off and pour the liquid out of
the flask (1).

» After descaling, wash the coffee maker thoroughly. To
do this, pour pure water into the tank (7) and switch
the unit on without adding ground coffee in the filter
(5).

* Repeat the washing cycle several times.

Note: to remove the scale you can use special

descaling agents for coffee makers and coffee

machines, strictly following the instructions on their
usage.



CLEANING AND CARE

» Always switch the coffee maker off and unplug it
before cleaning.

» Let the coffee maker cool down completely and clean
the outer surfaces of the unit body (4) with a soft,
slightly damp cloth, then wipe dry.

» Use soft detergents to remove dirt; do not use metal
brushes, abrasive detergents and solvents.

* Wash the removable parts ( 2, 8, 21, 23) with warm
water and neutral detergent, rinse and dry, install the
filter ( 8), close the lid ( 7).

» Do not immerse the coffee maker, the power cord
and the power plug into water or any other liquids.

STORAGE

» Before taking the coffee maker away for long storage,
unplug it and let it cool down completely.

» Clean the coffee maker.

» Keep the coffee maker in a dry cool place out of
reach of children and disabled persons.

DELIVERY SET

» Coffee maker — 1 pc.

« Travel container — 1 pc.

* Heat-resistant stand — 1 pc.
* Measuring spoon — 1 pc.

¢ Instruction manual — 1 pc.
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TECHNICAL SPECIFICATIONS

+ Power supply: 220-240 V, ~ 50-60 Hz
» Rated input power: 900 W
+ Water tank capacity: 1,251

RECYCLING

To prevent possible damage to the environment
or harm to the health of people by uncontrolled
waste disposal, after expiration of the service
life of the unit or the batteries (if included), do
not discard them with usual household waste,
take the unit and the batteries to specialized
stations for further recycling.

The waste generated during the disposal of products is
subject to mandatory collection and consequent disposal in
the prescribed manner.

For further information about recycling of this product apply
to a local municipal administration, a household waste
disposal service or to the shop where you purchased this
product.

The manufacturer reserves the right to change the
design, structure and specifications not affecting general

operation principles of the unit, without prior notice.

The unit operating life is 3 years
The manufacturing date is specified in the serial number.

In case of any malfunctions, it is necessary to apply promptly
to the authorized service center.
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ESPRESSOKAFFEEMASCHINE
BR1125

Die Kaffeemaschine ist zur Kaffeezubereitung
bestimmt.

BESCHREIBUNG

1.
2.
3

15.

16.
17.
18.

Kolbengriff

Kolben fiir fertigen Kaffee

Platte fur Einstellung des Kolbens/Aufwarmen des
Kolbens

Kaffeemaschinengehause

Wasserstandsanzeiger

Wasserbehalter

Deckel

Mehrwedfilter

Deckel des Kolbens fir fertigen Kaffee

. Anzeige fur den Modus «®»

. Taste zum Einstellen der Uhrzeit «Uhren»

. Bildschirm

. Taste zum Einstellen der Uhrzeit «Minuten»

. Anzeige des Starkegrads des Kaffeeaufbriihens «

[TT»
Anzeige der Anzahl der Tassen des fertigen Kaffees
«@ 6 8 10»

Ein-/Ausschalttaste der Kaffeemaschin@e «O»

Taste zur Auswahl der Kaffeestarke «%»

Taste zur Auswahl der Anzahl der Kaffeetassen «D»

19. Einschalttaste fiir den Modus «O»
20. Taste fir die Kaffeeoption «*»
21. Reisebehalter

22. Hitzebestandiger Untersatz

23. Messloffel fir gemahlenen Kaffee

ACHTUNG!

Als zusatzlicher Schutz ist es zweckmaRig, den
FI-Schalter mit Nennstrom maximal bis 30 mA im

dafiir an einen Spezialisten.

Stromversorgungskreis aufzustellen; wenden Sie sich
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SICHERHEITSHINWEISE UND BEDIENUNGS-
ANLEITUNG FUR DIE KAFFEEMASCHINE

Bevor Sie die Kaffeemaschine benutzen, lesen Sie die
Bedienungsanleitung aufmerksam durch und bewah-
ren Sie sie zum spéteren Gebrauch auf.

Benutzen Sie die Kaffeemaschine nur bestimmungsma-
Big und laut dieser Bedienungsanleitung.

Der Missbrauch der Kaffeemaschine kann zu ihrer
Storung flihren, den Benutzer oder sein Eigentum
beschadigen und ist kein Garantiefall.

Die Kaffeemaschine ist zum Zubereiten von Espresso
und Cappuccino, zum Aufheizen von Fertiggetran-

ken und zu keinem Erhitzen anderer Flissigkeiten
bestimmt.

Vergewissern Sie sich, dass die auf dem Bezeich-
nungszettel angegebene Betriebsspannung der Kaffee-
maschine und die Netzspannung tbereinstimmen.

Der Netzstecker hat einen Erdungskontakt; stecken Sie
ihn nur in eine Steckdose

mit dem zuverlassigen Erdungskontakt. Bei einem
Kurzschluss verringert die Erdung das Stromschlagri-
siko.

Wenden Sie sich an einen Elektriker, wenn Sie sich
nicht sicher sind, ob Ihre Steckdosen richtig installiert
und geerdet sind.

Verwenden Sie keine Adapterstecker, die zum An-
schlieBen des Netzsteckers an eine Steckdose ohne
Erdungskontakt bestimmt sind, um das Brandrisiko zu
vermeiden.

Bei Brandgeruch und Funken in der Steckdose zie-
hen Sie den Netzstecker aus der Steckdose heraus
und wenden Sie sich an den Ihr Hausstromnetz
leistenden Dienst.

Wenn Rauch aus dem Gerategehause austritt,
ziehen Sie das Netzkabel aus der Steckdose heraus
und treffen Sie die Feuerverhinderungsmafnahmen.
Benutzen und lagern Sie die Kaffeemaschine bei
einer Temperatur tber 0°C.

Es ist nicht gestattet, die Kaffeemaschine drauRen
zu benutzen.

Es ist nicht empfohlen, das Gerat bei Gewitter zu
benutzen.

Schiitzen Sie das Gerat vor StéRen, Stlirzen, Vibrati-
onen und anderen mechanischen Einwirkungen.
Lassen Sie die ans Stromnetz angeschlossene
Kaffeemaschine nie unbeaufsichtigt.

Um Brand, Stromschlag oder Verletzungen zu ver-
meiden, tauchen Sie den Netzstecker, das Netzkabel
oder das Gehause der Kaffeemaschine ins Wasser
oder jegliche andere Flissigkeiten nicht ein.
Benutzen Sie die Kaffeemaschine in der Nahe

von Spiilbecken, in Badezimmern und neben den
Wasserbecken oder anderen mit Wasser gefllten
Behéltern nicht.

Falls das Gerat ins Wasser gefallen ist, ziehen Sie
den Netzstecker aus der Steckdose sofort heraus,
erst danach holen Sie das Gerat aus dem Wasser
heraus. Wenden Sie sich an einen autorisierten



Kundendienst, um das Gerat priifen oder reparieren zu
lassen.

Benutzen Sie die Kaffeemaschine in direkter Nahe von
Heizgeraten, Warmequellen oder offenem Feuer nicht.
Es ist verboten, das Gerat an den Orten, wo Sprays
verwendet werden, sowie in der Nahe von leichtent-
zundbaren Flissigkeiten, zu benutzen.

Stellen Sie die Kaffeemaschine auf eine ebene stand-
feste Oberflache auf, stellen Sie sie an den Tischrand
nicht auf. Achten Sie darauf, dass das Netzkabel vom
Tisch nicht herabhangt und heil’e Oberflachen und
scharfe Mdbelkanten nicht berthrt.

Es ist nicht gestattet, die Kaffeemaschine auf heiRRe
Oberflachen zu stellen.

Beriihren Sie das Netzkabel und den Netzstecker mit
nassen Handen nicht.

Benutzen Sie nur die mitgelieferten Kaffeemaschinen-
teile und -zubehor.

Vergewissern Sie sich vor der Einschaltung der
Kaffeemaschine, dass alle abnehmbaren Teile korrekt
aufgestellt sind.

Achten Sie darauf, dass der Wasserstand im Behalter
nicht unter der Minimalmarke liegt.

Schalten Sie die Kaffeemaschine ohne Wasser nicht
ein.

Behandeln Sie den Glaskolben vorsichtig, um ihn nicht
zu beschadigen!

Benutzen Sie den Kolben zu keinen anderen Zwecken,
stellen Sie diesen auf Elektro- und Gasherde nicht auf,
benutzen Sie den Kolben in den Mikrowellenéfen nicht.
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Benutzen Sie die Kaffeemaschine nur mit dem aufge-
stellten Kaffeekolben.

Nehmen Sie den Kolben von der Heizplatte wahrend
der Kaffeezubereitung nicht ab.

Lassen Sie keinen leeren Kolben auf der Heizplatte,
lassen Sie keine starken Temperaturschwankungen
zu, da sonst das Kolbenglas bersten kann.

Stellen Sie keinen heien Glaskolben auf eine kalte
Oberflache.

Benutzen Sie die Kaffeemaschine nicht, wenn der
Glaskolben beschadigt ist.

Um Verbrennung zu vermeiden, beriihren Sie heille
Oberflachen der Kaffeemaschine wahrend der Kaf-
feezubereitung und gleich nach ihrer Ausschaltung
nicht. Lassen Sie die Kaffeemaschine abkuhlen.
Wahrend der Kaffeezubereitung flieRt Wasser unter
Dampfdruck durch gemahlenen Kaffee, deshalb dir-
fen Sie sich nicht Gber die Kaffeemaschine beugen,
den Behalterdeckel 6ffnen und den Mehrwedfilter
herausnehmen.

Lassen Sie das Gerat vollstandig abkiihlen, bevor
Sie das Zubehdr entfernen und reinigen.

Trennen Sie die Kaffeemaschine vor der Reinigung
oder wenn Sie sie nicht benutzen vom Stromnetz
ab. Wenn Sie die Kaffeemaschine vom Stromnetz
abtrennen, halten Sie nur den Netzstecker fest und
ziehen Sie ihn aus der Steckdose vorsichtig heraus;
ziehen Sie das Netzkabel nicht, da es zu seiner
Beschadigung und Steckdosenstérung sowie einem
Kurzschluss fihren kann.
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« Aus Kindersicherheitsgriinden lassen Sie Plastiktu-
ten, die als Verpackung verwendet werden, nie ohne
Aufsicht.

ACHTUNG! Lassen Sie Kinder mit Plastiktliten oder
Verpackungsfolien nicht spielen. Erstickungsgefahr!

 Die Kaffeemaschine ist nicht fiir Kinder bestimmt.

« Beaufsichtigen Sie Kinder, damit sie das Gerat als
Spielzeug nicht benutzen.

» Lassen Sie Kinder das Gerat und das Netzkabel
wahrend des Kaffeemaschinenbetriebs nicht beriih-
ren.

» Wahrend des Betriebs und des Abkiihlens stellen
Sie das Gerat an einen fir Kinder unzuganglichen
Ort auf.

» Dieses Geréat ist fur Personen (darunter Kinder) mit

» Korper-, Nerven- und Geistesstdrungen oder Perso-
nen ohne ausreichende Erfahrung und Kenntnisse
nicht geeignet, wenn sie sich unter Aufsicht der

Person, die fiir ihre Sicherheit verantwortlich ist, nicht

befinden oder entsprechende Anweisungen Uber die
Nutzung des Gerats nicht bekommen haben.

« Uberpriifen Sie regelmaRig den Zustand des Netzka-
bels und des Netzsteckers.

* Wenn das Netzkabel beschadigt ist, soll es vom
Hersteller, vom Kundendienst oder von @hnlich
qualifiziertem Personal ersetzt werden, um Gefahren
zu vermeiden.

« Es ist nicht gestattet, das Geréat selbstandig zu repa-
rieren. Es ist nicht gestattet, das Gerat selbstandig

auseinanderzunehmen; bei der Feststellung jeglicher
Beschadigungen, sowie im Sturzfall, trennen Sie das
Gerat vom Stromnetz ab und wenden Sie sich an
einen Kundendienst.

» Transportieren Sie die Kaffeemaschine nur in der
Fabrikverpackung.

» Bewahren Sie das Gerat an einem fur Kinder und
behinderte Personen unzuganglichen Ort auf.

DIE KAFFEEMASCHINE IST NUR FUR DEN GE-
BRAUCH IM HAUSHALT GEEIGNET, ES IST VERBO-
TEN, SIE ZU INDUSTRIE- ODER LABORZWECKEN
ZU BENUTZEN.

VORBEREITUNG DER KAFFEEMASCHINE
ZUR INBETRIEBNAHME

Nachdem Sie das Gerat bei niedriger Temperatur
transportiert oder gelagert haben, miissen Sie es
mindestens drei Stunden bei Raumtemperatur
aufbewahren.

+ Packen Sie die Kaffeemaschine aus und entfernen
Sie alle Verpackungsmaterialien.

+ Bewahren Sie die Originalverpackung auf.

* Lesen Sie die Sicherheitsmafinahmen und Bedie-
nungsempfehlungen.

» Prifen Sie die Komplettheit.

+ Prufen Sie die Kaffeemaschine auf Beschadigun-
gen; wenn sie beschadigt ist, schlieen Sie sie ans
Stromnetz nicht an.



Stellen Sie sicher, dass die auf der Unterseite des
Gerats angegebenen Stromversorgungsparameter mit
den Parametern des elektrischen Netzwerkes (iberein-
stimmen.

Wischen Sie die Gehauseoberflache der Kaffeemaschi-
ne (4) mit einem sauberen, leicht feuchten, staubfreien
Tuch ab und wischen Sie das Gehause (4) der Kaffee-
maschine trocken.

Machen Sie den Deckel (7) auf.

Nehmen Sie den Mehrwegdfilter (8) heraus.

Spilen Sie alle abnehmbaren Teile mit warmem
Wasser und neutralem Reinigungsmittel ab: Kaffeekol-
ben (2), Filter (8), Reisebehalter (21), Messléffel (23),
spllen Sie sie und trocknen.

Setzen Sie den Filter (8) in die Kaffeemaschine ein.
Fillen Sie den Kaffeekolben (2) mit sauberem Wasser
ca. zur Halfte an.

Machen Sie den Deckel (7) auf und gieRen Sie Wasser
aus dem Kolben (2) in den Behalter (6) um.

Machen Sie den Deckel (7) zu und stellen Sie den
Kolben (2) auf die Platte (3) auf.

Stecken Sie den Netzstecker in eine Steckdose, dabei
ertdnt ein Tonsignal, die Anzeige der Ein-/Ausschalttas-
te (16) «O» leuchtet rot und blinkt,

die Kaffeemaschine schaltet sich in den Wartezustand
um.

Driicken Sie die Ein-/Ausschalttaste (16) «Oy ereut,
die Tastenanzeige (16) blinkt rot und wird nach 5 Se-
kunden gesperrt, die Kaffeemaschine schaltet sich ein
und das heille Wasser fliet in den Kolben (2).
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» Wenn das Wasser ausgeht, ertont ein Tonsignal und
die Tastenanzeige (16) leuchtet griin.

» Schalten Sie die Kaffeemaschine aus, indem Sie die
Ein-/Ausschalttaste (16) «O» erneut driicken, ziehen
Sie den Netzstecker aus der Steckdose.

+ Lassen Sie die Kaffeemaschine abkiihlen und gieRen
Sie Wasser aus dem Kolben (2).

» Bei Bedarf wiederholen Sie den Spiilzyklus der
Kaffeemaschine 2-3 Mal.

EINSTELLUNG DER AKTUELLEN ZEIT

- Stecken Sie den Netzstecker in eine Steckdose,
dabei ertont ein Tonsiqnal, die Anzeige der Ein-/
Ausschalttaste (16) «O» leuchtet rot und blinkt,
die Kaffeemaschine schaltet sich in den Wartezu-
stand um.

- Um in den Einstellungsmodus einzutreten, dri-
cken Sie erneut die Ein-/Ausschalttaste (16) «O».

- Sie kénnen die automatische Abschaltfunktion
der Kaffeemaschine nach 30 Minuten aktivieren,
indem Sie die Ein-/Ausschalttaste (16) «O»
gedruckt halten.

- Um die verzdgerte Startfunktion weiter einzustel-
len, miissen Sie die aktuelle Uhrzeit einstellen.

1. Im Wartezustand werden die Symbole «00:00» auf
dem Bildschirm (12) angezeigt.

2. Um die aktuelle Uhrzeit einzustellen, driicken Sie die
Taste «Uhr» (11), und Zahlensymbole von 0 und 23 Uhr
werden auf dem Bildschirm angezeigt.
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3. Um die aktuelle Minutenzeit einzustellen, driicken Sie
die Taste (13) «Minuten», und auf dem Bildschirm (12)
werden numerische Zeichen von 00 und 59 Minuten
angezeigt.

4. Sie kénnen die Tasten (11) und (13) gedriickt

halten, um die Uhren- und Minuteneinstellung schnell
durchlaufen zu lassen, lassen Sie die Taste (11) und
(13) los, wenn die aktuelle Uhrzeit korrekt eingestellt ist.

Anmerkung: die Genauigkeit der Uhr in 24 Stunden
betragt + 15 Sekunden.

KAFFEEZUBEREITUNG

Kaffee wird durch einmaliges Durchgehen des Heif3-
wassers durch die Schicht gemahlenen Kaffees im
Filter (8) zubereitet. Der Geschmack des fertigen Ge-
tranks hangt von der Qualitat des Ausgangsprodukts
ab, deshalb ist es empfohlen, gut durchgebratene
und frischgemahlene Kaffeebohnen zu benutzen.
Machen Sie den Deckel (7) auf.

Messen Sie die erforderliche Menge gemahlenen
Kaffees und flillen Sie ihn in den Filter (8), verwen-
den Sie einen Messléffel (23). Im Durchschnitt ist
fur eine Kaffeetasse 6 Gramm gemahlener Kaffee
erforderlich, genaue Menge wahlen Sie nach lhrem
Geschmack.

Fillen Sie den Behalter (7) mit Kaltwasser bis zum
erforderlichen Stand an. Stellen Sie den Wasser-
stand mit der Skala (8) fest.

» Machen Sie den Deckel (7) zu.

« Stellen Sie den Kolben (2) auf die Platte (3) auf.

» Stecken Sie den Netzstecker in eine Steckdose,
dabei ertont ein Tonsiqnal, die Anzeige der Ein-/
Ausschalttaste (16) «O» leuchtet rot und blinkt, die
Kaffeemaschine schaltet sich in den Wartezustand
um.

* Um in den Einstellungsmodus einzutreten, driicken
Sie erneut die Ein-/Ausschalttaste (16) «Oy.

Anmerkung: wenn die aktuelle Zeit eingestellt werden

muss, lesen Sie den Abschnitt ,Einstellen der aktuellen

Zeit"

+ Driicken Sie die Taste (18) «D», um die Anzahl der
Tassen des fertigen Kaffees einzustellen, die Anzahl
der Tassen wird durch die Symbole (15) «@ 6 8 10
» angezeigt, wenn Sie die Anzahl der Tassen nicht
einstellen, standardmafig werden 10 Tassen Kaffee
hergestellt.

» Ungeféahres Verhaltnis zwischen Anzahl der Tassen
und Wassermenge:

- 4 Tassen - 400 ml

- 6 Tassen - 750 ml

- 8 Tassen - 1000 ml
- 10 Tassen - 1250 ml

@

- Driicken Sie die Taste (17) «%», um die Stérke
des fertigen Kaffees zu wahlen, und ein oder zwei
Symbole (14) «£727» leuchten auf, beim nachs-
ten Driicken der Taste (17) wird die Kaffeestarke



ausgeschaltet und die Symbole (14) erléschen, wenn
Sie die Starke des fertigen Kaffees nicht einstellen,
wird die Starke des fertigen Kaffees standardmafig
aufgehoben.

« Dricken Sie erneut die Ein-/Ausschalttaste (16) «®
», die Anzeige der Taste (16) blinkt rot (wahrend die
Anzeige der Taste (16) blinkt, kbnnen Sie die Anzahl
der Tassen und die Starke des Kaffees einstellen),
nach 5 Sekunden schaltet sich die Kaffeemaschine
ein und bereitet den Kaffee entsprechend lhren
Einstellungen zu.

» Nach der Zubereitung des Kaffees ertont ein Tonsig-
nal und die Anzeige der Taste (16) leuchtet griin.

« Damit der Kaffee heil bleibt, lassen Sie den Kolben
(2) auf der Platte (3) stehen und schalten Sie die
Kaffeemaschine nicht aus.

Anmerkungen: die Kaffeezubereitungszeit ist

auf 40 Minuten begrenzt, danach schaltet sich die

Kaffeemaschine aus.

- die Aufwarmzeit des fertigen Kaffees ist auf
40 Minuten begrenzt, danach schaltet sich die
Kaffeemaschine in den Wartezustand um, wenn
die automatische Ausschaltfunktion aktiviert ist,
schaltet sich die Kaffeemaschine nach 30 Minuten
aus;

- wenn die Funktion zum Aufwarmen des
fertigen Kaffees in Betrieb ist, werden aus
Sicherheitsgriinden die Bedientasten gesperrt,
um die Funktion zum Aufwarmen zu deaktivieren,
driicken Sie die Ein-/Ausschalttaste (16) «O».
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ACHTUNG!

Wenn der Kolben (2) nicht mehr aufwarmt werden
muss, schalten Sie die Kaffeemaschine unbedingt
aus, indem Sie die Ein-/Ausschalttaste (16) «Oy dri-
cken, ziehen Sie den Netzstecker aus der Steckdose.
Das Wasser flieRt durch den gemahlenen Kaffee un-
ter Dampfdruck durch, deshalb ist es verboten, sich
wahrend der Zubereitung Uber der Kaffeemaschine
zu beugen, den Deckel (7) aufzumachen

KAFFEEMASCHINENEINSHALTZEITPROG
RAMMIERFUNKTION

Machen Sie den Deckel (7) auf.

Messen Sie die erforderliche Menge gemahlenen
Kaffees und flllen Sie ihn in den Filter (5 8), verwen-
den Sie einen Messl6ffel (23). Im Durchschnitt ist fur
eine Kaffeetasse 6 Gramm gemahlener Kaffee erfor-
derlich, genaue Menge wahlen Sie nach Geschmack.
Fillen Sie den Behalter (6) mit Kaltwasser bis zum
erforderlichen Stand an. Stellen Sie den Wasser-
stand mit der Skala (5) fest.

Machen Sie den Deckel (7) zu.

Stellen Sie den Kolben (2) auf die Platte (3) auf.
Stecken Sie den Netzstecker in eine Steckdose,
dabei ertdnt ein Tonsiqnal, die Anzeige der Ein-/
Ausschalttaste (16) «O» leuchtet rot und blinkt, die
Kaffeemaschine schaltet sich in den Wartezustand
um.

Um in den Einstellungsmodus einzutreten, driicken
Sie erneut die Ein-/Ausschalttaste (16) «O».
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« Wenn die aktuelle Zeit nicht eingestellt ist, stellen Sie
die aktuelle Zeit ein. Das Zeitformat ist 24 Stunden.

« Dricken Sie die Taste (18) «D’», um die gewlinschte
Anzahl von Kaff%etassen auszuwahlen, driicken Sie

die Taste (17) «%», um die gewlinschte Stérke des
fertigen Kaffees auszuwahlen.

BEISPIEL - nehmen wir die aktuelle Zeit von 9:00 Uhr
an, und Sie méchten um 13:00 Uhr Kaffee zubereiten.

1. Driicken Sie die Taste (19) «@», das Symbol (10)
«®» leuchtet auf und blinkt, die Symbole «00:00»
werden auf dem Bildschirm (12) angezeigt.

2. Driicken Sie die Taste (11) «Uhren», um die Zeit
«13» Uhren einzustellen, driicken Sie die Taste (13)
«Minuten», um die Zeit «00» Minuten einzustellen.

3. Nach 5 Sekunden wird, wenn keine der Bedientasten
gedriickt wird, die Funktion des verzdgerten Starts
aktiviert, wobei das Symbol (10) «®» dauerhaft
leuchtet.

4. Auf dem Bildschirm (12) wird die aktuelle Uhrzeit
angezeigt, wenn die aktuelle Uhrzeit mit der
eingestellten Zeit des verzogerten Starts (ibereinstimmt,
wird die Kaffeemaschine eingeschaltet, die Anzeige der
Taste (16) leuchtet auf und blinkt rot.

5. Nach der Zubereitung des Kaffees mit den von lhnen
eingestellten Einstellungen ertdnt ein Tonsignal, die
Anzeige der Taste (16) leuchtet griin und die Funktion
zum Aufwérmen des fertigen Kaffees wird aktiviert.

Anmerkungen:

- die Aufwarmzeit des fertigen Kaffees ist auf 40
Minuten begrenzt, danach schaltet sich die Kaffee-
maschine in den Wartezustand um, wenn die auto-
matische Ausschaltfunktion aktiviert ist, schaltet
sich die Kaffeemaschine nach 30 Minuten aus;

- wenn die Funktion zum Aufwarmen des fertigen
Kaffees in Betrieb ist, werden aus Sicherheitsgriin-
den die Bedientasten gesperrt, um die Funktion
zum Aufwarmen zu deaktivieren, driicken Sie die
Ein-/Ausschalttaste (16) «O».

*  Wenn der Kolben (2) nicht mehr aufwarmt werden

muss, schalten Sie die Kaffeemaschine unbedingt

aus, indem Sie die Ein-/Ausschalttaste (16) «O» drii-

cken, ziehen Sie den Netzstecker aus der Steckdose.

Durchsicht der eingestellten Zeit des verzgerten

Starts

+ Driicken Sie die Taste (19) «@», das Symbol (10) «
®» leuchtet auf und blinkt, und die verzégerte Start-
zeit wird auf dem Bildschirm (12) angezeigt.

+ Driicken Sie die Ein-/Ausschalttaste (16) «@®y, um
die verzdgerte Startfunktion auszuschalten.

NUTZUNG DES REISEBEHALTERS

ACHTUNG! Der Reisebehélter (21) ist nur fiir 4 Tassen
Fertigkaffee ausgelegt.

+ Sie kdnnen den Reisebehalter (21) mit heilem
Kaffee flillen und mitnehmen.



Setzen Sie den hitzebestandigen Untersatz (22) auf
die Platte fiir Einstellung des Kolbens/Aufwarmen
des Kolbens (3) (Abb. 1).

Entfernen Sie den Deckel des Reisebehalters (21),
indem Sie ihn gegen den Uhrzeigersinn drehen, und
setzen Sie den Reisebehalter (21) auf den hitzebe-
stdndigen Untersatz (22) (Abb. 2).

Offnen Sie den Deckel (7).

Messen Sie die erforderliche Menge gemahlenen
Kaffees und flllen Sie ihn in den Filter (8), verwen-
den Sie einen Messloffel (23). Im Durchschnitt ist fur
eine Kaffeetasse 6 Gramm gemahlener Kaffee erfor-

derlich, genaue Menge wahlen Sie nach Geschmack.

Fillen Sie den Behalter (6) mit kaltem Wasser auf
den gewulinschten Fllstand. Ermitteln Sie den Was-
serstand anhand dem Anzeiger (5).

SchlieRen Sie den Deckel (7).

Stecken Sie den Netzstecker in eine Steckdose,
dabei ertont ein Tonsqnal die Anzeige der Ein-/
Ausschalttaste (16) «O» leuchtet rot und blinkt, die
Kaffeemaschine schaltet sich in den Wartezustand
um.

Um in den Einstellungsmodus einzutreten, driicken
Sie erneut die Ein-/Ausschalttaste (16) «@y.

Durch Driicken der Taste (18) «F'» stellen Sie die 4

Tassen ein, wobei das Symbol (15) «&» angezeigt
wird.

0
Driicken Sie die Taste (17) «%», um die gewlinschte
Starke des fertigen Kaffees einzustellen, und ein
oder zwei Symbole (14) «£7z7» leuchten auf, wenn

DE |23

Sie die Starke des fertigen Kaffees nicht einstellen,
wird die Einstellung der Starke des fertigen Kaffees
standardmafig abgebrochen.

« Driicken Sie die Ein-/Ausschalttaste (16) «O»
erneut, die Anzeige der Taste (16) blinkt rot, die
Bedientasten werden nach 5 Sekunden gesperrt, die
Kaffeemaschine schaltet sich ein und berietet den
Kaffee zu.

» Nach der Zubereitung des Kaffees ertont ein Tonsig-
nal und die Anzeige der Taste (16) leuchtet griin.

+ Schalten Sie die Kaffeemaschine aus, indem Sie die
Ein-/Ausschalttaste (16) «O» erneut driicken, ziehen
sie den Netzstecker aus der Steckdose.

» Warten Sie eine Weile und nehmen Sie den Reisebe-
halter (21) aus der Kaffeemaschine heraus, drehen
Sie den Deckel auf den Behélter (21), indem Sie ihn
im Uhrzeigersinn drehen.

+ Nehmen Sie den Reisebehalter (21) mit und genie-
Ren Sie unterwegs heilen Kaffee.

KALTER KAFFEE

+ Legen Sie 500 bis 550 g Eiswdirfel in den Kolben (2)
und stellen Sie den Kolben (2) auf die Platte (3).

+ Offnen Sie den Deckel (7).

* Messen Sie die erforderliche Menge gemahlenen
Kaffees und fiillen Sie ihn in den Filter (8), verwen-
den Sie einen Messloffel (23). Im Durchschnitt ist fur
eine Kaffeetasse 6 Gramm gemahlener Kaffee erfor-
derlich, genaue Menge wahlen Sie nach Geschmack.



24| DE

Fillen Sie den Behalter (6) mit kaltem Wasser auf
den gewulinschten Fllstand. Ermitteln Sie den Was-
serstand anhand dem Anzeiger (5).

SchlieRen Sie den Deckel (7).

Stecken Sie den Netzstecker in eine Steckdose,
dabei ertont ein Tonsqnal die Anzeige der Ein-/
Ausschalttaste (16) «O» leuchtet rot und blinkt, die
Kaffeemaschine schaltet sich in den Wartezustand
um.

Um in den Einstellungsmodus einzutreten, driicken
Sie erneut die Eln-/AusschaIttaste (20).

Driicken Sie die Taste (17) «%» um die gewlinschte
Starke des fertigen Kaffees einzustellen, und ein
oder zwei Symbole (14) «/7/7» leuchten auf, wenn
Sie die Starke des fertigen Kaffees nicht einstellen,
wird die Einstellung der Starke des fertigen Kaffees
standardmaRig abgebrochen.

Driicken Sie die Ein-/Ausschalttaste (20) erneut, die
Anzeige der Taste (20) blinkt rot, die Bedientasten
werden nach 5 Sekunden gesperrt, die Kaffeema-
schine schaltet sich ein und berietet den Kaffee zu.
Nach der Zubereitung des Kaffees ertont ein Tonsig-
nal und die Anzeige der Taste (16) leuchtet griin.
Schalten Sie die Kaffeemaschine aus, indem Sie die
Ein-/Ausschalttaste (16) «O» erneut driicken, ziehen
sie den Netzstecker aus der Steckdose.

Nehmen Sie den Kolben (2) aus der Kaffeemaschine
und giel3en Sie den kalten Kaffee in Tassen.

* Anmerkung: - im Kaltkaffee-Modus ist die Funktion
des Kolbenaufwarmens (2) nicht aktiv.

REINIGUNG UND PFLEGE

+ Vor dem Reinigen schalten Sie die Kaffeemaschine
immer aus und ziehen Sie den Netzstecker aus der
Steckdose heraus.

+ Lassen Sie die Kaffeemaschine vollstandig abkuhlen
und wischen Sie die AuRenoberflachen des Geh&u-
ses (4) mit einem weichen, leicht angefeuchteten
Tuch, danach trocknen Sie sie ab.

+ Fir Entfernung von Verschmutzungen benutzen Sie
weiche Reinigungsmittel, aber keine Metallbirsten,
Abrasiv- und Lésungsmittel.

+ Spiilen Sie die abnehmbare Teile (2, 8, 21, 23) mit
warmem Wasser und einem neutralen Reinigungs-
mittel ab, spllen Sie sie und trocknen, setzen Sie
den Filter ( 8) zurlick ein und schlieBen Sie den
Deckel (7).

» Es ist nicht gestattet, die Kaffeemaschine, das Netz-
kabel und den Netzstecker ins Wasser oder jegliche
andere Flussigkeiten einzutauchen.

AUFBEWAHRUNG

» Bevor Sie die Kaffeemaschine zur langen Aufbewah-
rung wegnehmen, trennen Sie sie vom Stromnetz ab
und lassen Sie sie abkuhlen.

+ Reinigen Sie die Kaffeemaschine.

+ Bewahren Sie die Kaffeemaschine an einem trocke-
nen, kiihlen und fir Kinder und behinderte Personen
unzugénglichen Ort auf.



TECHNISCHE EIGENSCHAFTEN

« Stromversorgung: 220-240 V, ~ 50-60 Hz
» Nennleistungsaufnahme: 900 W
» Fassungsvermdgen des Wasserbehalters: 1,25 |

LIEFERUMFANG

» Kaffeemaschine — 1 St.

» Reisebehalter — 1 St.

» Hitzebestandiger Untersatz — 1 St.
* MeRloffel — 1 St.

» Bedienungsanleitung — 1 St.

ENTSORGUNG

Um mogliches Schaden fiir die Umwelt

oder die menschliche Gesundheit

durch unkontrollierte Abfallentsorgung

zu vermeiden, werfen Sie das Gerat

B und die Batterien (falls mitgeliefert)

nach Beendigung ihrer Nutzungsdauer
zusammen mit gewdhnlichen Haushaltsabfallen nicht
weg, geben Sie das Geréat und die Batterien in die
Spezialpunkte fiir weitere Entsorgung uber.

Die bei der Entsorgung der Erzeugnisse entstehenden
Abfalle sind unbedingt zu sammeln und weiter
ordnungsmaRig zu entsorgen.

Mehrere Information zur Entsorgung dieses Produkts
erhalten Sie bei Ihrer lokalen Stadtverwaltung, einem
Abfallentsorgungsdienst oder beim Geschaft, wo Sie
dieses Produkt gekauft haben.
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Der Hersteller behalt sich das Recht vor, das

Design, die Konstruktion und die das gemeine
Geratebetriebsprinzip nicht beeinflussenden
technischen Eigenschaften ohne Vorbenachrichtigung

zu verandern.

Die Geratenutzungsdauer betragt 3 Jahre

Das Herstellungsdatum ist in der Fabrikationsnummer
angegeben.

Bei Storungsfeststellung wenden Sie sich baldigst an
einen autorisierten Kundendienst.
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KO®EBAPKA BR1125

KodeBapka npegHa3HauyeHa ANA NPUroToBneHust
kode.

ONMUCAHMUE

1. Pyuka kon6bl
2. Kon6a ans rotoBoro kode
3. Tnowapaka ansa ycraHoBku konbbl/nogorpesa konbbl
4. Kopnyc kodeapku
5. lWkana ypoBHs BOAbI
6. Pesepsyap ans soapl
7. Kpblwka
8. MHoropasoBbln unstp
9. Kpblwka konbbl roToBoro koge
10. MHavkaTop pexuma «
11. KHonka ycTaHOBKM BpemeHu «Yacbl»
12. Oucnnen
13. KHonka ycTaHoBku BpemMeHV «MUuHyTbI»
14. VHamkaums cteneHun KkpenocTu 3aBapmBaHus koge
KLTLT»
15. MHavkaums konuyecTBa Yallek rotoBoro koe
«@ 68 10»
16. KHonka BKMOYEHWS/BbIKITHOYEHNS Kgd)eeapkm RON

o
17. KHonka BblGopa Kpenoctun kode « @»

18. KHonka BbiGopa konuyecTsa Yaluek kode «D»
19. KHonka pexumMa BKIHYEHNS OTIOXEHHOro cTapta
« »

20. KHornka BapvaHTa NpurotoBneHus Kode «*»
21. [opoxHas EMKOCTb

22. TepmocToiikasi noacTaBka

23. MepHas noxka Ans MonoToro kocpe

BHUMAHMUE!

[lnst [ONONHUTENBHONM 3aLLWTLI B LEENU NUTaHUs
LienecoobpasHo yCTaHOBUTL YCTPOWCTBO 3aLLUTHOTO
oTkntoyeHus (Y30) ¢ HoMUHanNbHLIM TOKOM cpaba-
TbIBaHWA, He npesbiwatlmm 30 MA, Ans yCTaHOBKK
Y30 obpatutech k cneuuanucry.
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MEPbI BE3OMACHOCTU U PEKOMEHOA-
LN NO IKCMNYATALUUU KOPEBAPKH

Mepen ucnonb3oBaHneM KoceBapkn BHUMaTENbLHO
O3HaKOMbTeCb C PyKOBOACTBOM MO 3KCnnyaTauuu, n
COXpaHuUTe ero 4ns ucnosib3oBaHus B 6ynyu4eM.

* Vcnone3yiTe KodpeBapKy TOMbKO NO €€ NpsiMomy
HasHaYeHwIo, Kak N3NOXEHO B AaHHOW MHCTPYKLWM.

* HenpaswunbHoe obpalleHne ¢ kodeBapkon MoXeT
NpUBECTU K €€ MOonomMKe, NPUYNHEHNIO Bpeaa
Nnonb30oBaTesto UK ero UMYLLECTBY U He ABNSeTCs
rapaHTUiHbIM Cry4aem.

» KodbeBapka npegHasHayeHa Ansi NPUroToBEeHNS
Kodpe.

* YbeguTech, YTo paboyee HanpsikeHue KodeBapku,
yKa3aHHOe Ha 3TUKeTKe, COOTBETCTBYET HanpsKeHUto
arneKkTpoceTu.

* Burnka WHypa nUTaHns UMEET KOHTaKT 3a3eMIIeHNs,
BCTaBNANTE €€ B ANEKTPUYECKYIO PO3ETKY, MMEIOLLYIO
HaféXHbIN KOHTaKT 3a3emneHus. Npu kKopoTkom
3aMblKaHUW, 3a3eMIIEHNE CHUXAET PUCK NOpaXeHns
3MeKTPUYECKUM TOKOM.

* O6paTuTechb K CNeLManucTy-anekTpuKy, ecnu Bbl
He yBEpeHbl B TOM, YTO BaLLU PO3ETKU NpaBuIbHO
YCTaHOBMEHbI 1 3a3eMIEHbI.

* Bo n3bexaHvie BO3HMKHOBEHWSA NoXapa 3anpeLia-
€TCS UCMONb30BaTb «NEPEXOAHUKNY, NpeaHa3Ha-
YeHHble Ans NOAKMIOYEHUS BUNKU LUHYpa NUTaHNs
K 3NIeKTPUYECKOW po3eTke, He UMEIOLLLEN KOHTaKTa
3a3eMmIeHus.

[Mpu NCKPEHWUM B ANEKTPUYECKON PO3ETKE 1 NPUCYT-
CTBUW 3anaxa rap, BblHbTE BUIIKY LUHypa NUTaHNUs 13
po3eTkn U obpaTnTech B opraHusaumio, obenyxusato-
LLlyt0 BaLly OMALLHIO 3MEKTPUHECKYHO CETb.

Mpu nosiBNeHnn abiMa 13 koprnyca yCTpouCTBa BblHb-
Te BUIIKY LUHYpa NUTaHWUS U3 NIEKTPUYECKOR pO3eTKU
M NPUMUTE Mepbl K HEPacrpPOCTPAHEHWIO OTHSI.
3anpeLyaertcs ucnonb3oBaTh koheBapKy BHE NoMe-
LLEHWIA.

He pekomeHayeTcsa Mcnonb3oBaTh YCTPOWUCTBO BO
Bpemsi rpo3bl.

Ob6eperaiTe yCTPOMCTBO OT yAapoB, NafeHuWi, BU-
Gpaumii U UHBIX MEXaHUYECKUX BO3AENCTBUIA.

He ocTtaBnsinte kodeBapKy, BKMIOYEHHbIN B CETb, 6e3
npvicmoTpa.

Bo usbexxaHune noxapa, yaapa d1eKkTpu4eckviM TOKOM
N r3nYecKMx NOBPEXOEHNIN He norpyxante
BUIKY LLHYpa NUTaHWS, LUHYP NUTaHWS NI KOPyC
kodbeBapku B Body Unu nobble Apyrue XuakocTu.

He ucnonbayiite kodeBapky BONM3n OT KyXOHHOM
PaKoBMHbI, B BaHHbIX KOMHaTax, okono 6accenHoB
VNN Apyrux EMKOCTEN, HAaNONMHEHHbIX BOAOMN.

Ecnun ycTpoicTBO ynano B BoAy, HEMeAneHHO BblHbTE
BUIKY LLHYpa NUTaHWsi 3 po3eTKW U TOMbKO nocne
3TOro AoCTaHLTe YCTPOUCTBO M3 Boabl. ObpaTtutech

B CEPBUCHbIN LIGHTP AfS OCMOTPa Unu peMoHTa
yCTpOWCTBA.

He ncnonbayiiTe kodeBapky B HENocpeaCcTBEHHON
6nM30CTK OT HarpeBaTernbHbIX NPMBOPOB, UCTOYHMKOB
Tenna uim oTKPbITOro NiaMeHu.



3anpeLyaercsa UCnonb3oBaTh YCTPOWCTBO B MecTax, rae
MCMOMNb3YTCA UIMN PaCTbINSIOTCS adPO30nu, a Takxke
BONM3M OT NErkoBOCMNaMEHSIIOLLMXCS XKNAKOCTEN.
YcraHaBnvBanTte kodeBapky Ha POBHYHO 1 YCTONYN-
BYIO MOBEPXHOCTb, HE CTaBbTe €& Ha kpaw ctona. He
fonyckaiiTe, Y4Tobbl LHYP NUTaHWS CBELLIMBANCS CO
cTona, a Takke cregute, 4Tobbl OH He kacarncs ropsumnx
NMOBEPXHOCTEN U OCTPbIX KPOMOK Mebenu.

He craBbTe kodeBapky Ha ropsyne NoBepxXHOCTU.
3anpelyaeTcs NpUKacaTbCst K LHYPY NUTaHWS N BUIIKE
LUHYpa NUTaHWUS, MOKPbIMU pPyKaMu.

Vicnonb3yiiTe TonNbKo AeTanu KodeBapku U NpUHaanex-
HOCTW, BXOASILLME B KOMMEKT NOCTaBKU.

Mepen BkntoueHnem kodeBapkn y6eanTech, YTo Bce
CbeMHble AeTanu yCTaHOBMNEHbI NPaBUbHO.

Cnepnute, 4To6bl ypoBeHb BOAbl B pe3epByape bbin He
HUXXE MUHUMAIIbHOW OTMETKU.

He Bkniovainte kodeBapky 6e3 Boabl.

OcTOpOXHO ObpalLaiTech Co CTEKNSHHONM konboit ans
Kodpe, BO nsbexaHue e€ nopexaeHus!

He ucnonbayite konby Ansa UHbIX LUenen, He cTaBbTe €€
Ha anekTpuyeckue 1 rasosble NUTLI, HE UCTONb3YINTe
Konby B MYKPOBOJTHOBBIX Mevax.

Vcnonb3ayiite KodeBapKy TOMbKO C YCTaHOBMNEHHON
kon6ou ans kode.

He cHumaiTe konby ¢ nnowaakv Ans nogorpesa B
npoLiecce NpUroToBneHns kode.

He octaensinte nycTyto konby Ha nnowagky Ans
noporpesa, He JonyckanTe peskux TemnepaTypHbIX
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nepenagos, B NPOTUBHOM CIlyvae CTekno Konbbl
MOXET TPECHYTb.

He cTaBbTe ropsivyto CTekIsiHHYyto konby Ha xonoa-
HYI0 MOBEPXHOCTb.

He ucnonbayiite kocheBapky, ecrnum cTeknsiHHas konba
nospexaeHa.

Bo n3bexxaHue oxora He goTparuBaiTech [0 ropsiumx
NnoBepxHOCTEW KodeBapKky B NpoLiecce npurotosne-
HUsA kodbe 1 cpady nocne eé€ BbiknoveHus. [lante
kodeBapke OCTbITb.

Bo Bpems npurotoBneHuns kode Boaa nog AaBneHu-
eM napa npoxXoAmUT Yepes3 MomnoTbIn kode, No3ToOMY
3anpeLlaeTcs HaKNOHATLCA Haf, KoheBapKon, OTKPbI-
BaTb KPbILLKY pe3epByapa, BbIHUMaTb 1 MHOrOpa3o-
BbIil OUNbTP.

[aiiTe yCTpONCTBY NOMHOCTLIO OCTbITh Nepes YNCT-
KOW N CHATUEM NPUHAANEXHOCTEN.

OTkntoyanTe kodeBapKy OT ANEeKTPUYECKON CeTn
nepes YMCTKON Unn B TOM Criyvae, ecnu Bbl €1 He
nonb3yerteck. [pn OTKNIOYEHUN KodheBaPKN OT dNeK-
TPUYECKOIA CeTU AepXUTECH TOMbKO 3a BUIKY LUHYpa
NUTaHUS N aKKypaTHO BbIHBTE €€ U3 3NEeKTPUYECKON
PO3ETKM, HE TAHWUTE 3a LUHYP NUTaHUS — 3TO MOXEeT
NPVBECTU K MOBPEXAEHUIO LUHYpa NUTaHWS, 3NeKTpu-
YeCcKo po3eTKN 1N Bbl3BaTb KOPOTKOE 3aMblKaHUe.
M3 coobpaxeHunin GesonacHoOCTM AeTeit He ocTaB-
NSINTE NONMATUIIEHOBbBIE MaKeTbl, UCMONb3yeMble B
KayecTBe ynakoBku, 6e3 npucmotpa.
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BHUMAHME! He pa3speluainTe getam urpatb € nonuv-
ATUNEHOBbLIMW NakeTamu NNy ynakoBOYHOW NNEHKON.
OnacHocTb yayuwbs!

» KodbeBapka He npefHa3HayYeHa Ansi UCMOMb30BaHUA
neTbMU.

« OcyulecTBnsnTe Haa3op 3a AeTbMU, 4TOBbLI He Aomny-
CTWTb UCMOSb30BaHMA Npubopa B Ka4ecTBe UrPYLLKU.

* He paspeliainTe AeTam npukacaTbCs K yCTPONCTBY U
K LUHYpY NUTaHUs BO BpeMsi paboTbl kodpeBapku.

* Bo Bpemsi paboTbl 1 OCTbIBaHUA pasmeLLainTe
YCTPOWCTBO B MECTaXx, HeJOCTYMHbIX Ans AeTel.

» [laHHOe yCTPOMCTBO He NpeAHa3Ha4YeHo Ansi UCMofb-
30BaHMS NUUamm (BkIoYas Aeteit) ¢ NOHWKEHHbIMU
HU3NYECKUMU, MCUXNHECKUMU UITN YMCTBEHHBIMN
CNocoBHOCTAMM, UNW NPU OTCYTCTBUM Y HUX OMbITa
UMK 3HAHWUI, €CIN OHW He HaxoaATCs NoA KOHTporeM
UMW He NPOVHCTPYKTUPOBaHbI 06 1CMonb3oBaHUK
npubopa nuLom, OTBETCTBEHHbLIM 3a Ux Besonac-
HOCTb.

+ [Mepuogunyeckn npoBepsTe COCTOSHWE LLHYpa NUTa-
HUSI N BUITKUN LLUHYpa NMUTaHUS.

+ [pu noBpexaeHnn LHypa NUTaHKS ero 3ameHy
BO U3bexaHne onacHoCTH AOMKHbI MPOVN3BOANTL
M3roToBUTENb, CepBUCHas cnyxba unu nogobHbINn
KBanMUUMpOBaHHbI NepcoHan.

+ 3anpelyaeTcs caMOCTOATENbHO PEMOHTUPOBATL Npy-
60op. He pa3bupaitte npubop camocToAaTensHO, Npu
BO3HVKHOBEHUM NioBbIX HEUCNPaBHOCTEN, @ Takke

rocre nageHus yCTponcTaa BbiknounTe npudop na
3MNEKTPUYECKON PO3ETKM U 0BpaTUTECH B CEPBUCHBIIA
LieHTp.

* [lepeBo3nTe KOheBapKy B 3aBOACKON ynakoBKe.

* XpaHuTe yCTPOWCTBO B MeCTax, HeAOCTYMHbIX Ans
[eTen v nogen ¢ orpaHNYeHHbIMU BO3MOXHOCTAMM.

KO®EBAPKA NMPEOHA3HAYEHA TOJIbKO ANA
BbITOBOIO UCMOJIb3OBAHUA, 3AMNPELLAETCA
NCNOJNb30BATb KO®EBAPKY B KOMMEPYECKUX
WU NABOPATOPHbIX LIENAX.

NOArOTOBKA KO®EBAPKU K PABOTE

Mocne TPaHCMOPTUPOBKM UIN XPaHEHUS YCTPOWA-
CTBa NpU NOHNXXeHHOW TemnepaType Heob6xoaUMoO
BblAepXKaTb ero npu KOMHaTHOW TemnepaType He
MeHee TPEX 4acos.

 PacnakyiiTe kocheBapky 1 yaanuTe BCe ynakoBoYHbIe
matepuarnsl.

+ CoxpaHuTe 3aBOACKYH YNaKOBKY.

+ OsHakoMbTeCb C MepamMut 6e30MacHOCTU U PEKOMEH-
[aunsiMu Mo 3KCTyaTaumm.

+ [poBepbTe KOMMEKTaLMIo.

+  OcMoTpuTe KotheBapKy Ha Hanmume NoBpeXaeHUi
NP1 HanNUuMK NMOBPEXAEHUN He BKIOYaiiTe eé B
3MEKTPUYECKYHO PO3ETKY.

+ YBeguTech, 4TO NapameTpbl HaNPSHKEHWS MUTaHNS,
yKasaHHble Ha HUXHEeW NaHenu nagenus, CooTeeT-
CTBYIOT MapameTpam 3MeKTPUYECKON CETH.



[MpoTpuTe NnoBepxHOCTb kopnyca kodesapku (4) un-
CTOIA, Crierka BMNaXHO TKaHblo AN yAaneHust nbinu,
BbITPUTE KOPNYC (4) KodheBapKku Hacyxo.

OTKpouTe KpbILLKY (7).

BbiHbTE MHOropasoBbI ounetp (8).

[MpomonTe Ténnow BOAOW C HENTParnbHbIM MOKOLLUM
CpencTBOM BCe CbEMHbIe AeTanu: konby ans kode
(2), dunbTp (8), BOPOXHY EMKOCTb (21), MEPHYIO
NOXKY (23), ononocHUTE UX 1 NPoCyLUUTE.
Bcrasbte unbtp (8) B kodheBapky.

HanonHute konby ans kode (2) Yncton Bogow npu-
6nU3nNTENBLHO HaMOMOBUHY.

OTkpoWiTe KpbILLKY (7) 1 BbiNeiiTe Bogy 13 konbbl (2)
B pe3epsyap (6).

3akpoiite KpbILWKy (7) 1 ycTaHoBUTE KONBy (2) Ha
nnowaaky (3).

BcTaBbTe BUMKY LUHYpa MUTaHUS B 3MEKTPUYECKYHO
pO3€eTKy, Np¥ 3TOM MPO3BYYUT 3BYKOBOIA CUTHA,
VNHANKATOP KHOMKM BKMOYEHUS/BbIKINOYeHUs (16) «
O» OyneT muratb, kodeBapka nepenaéT B pexvm
oXuaaHus.

HaxmuTe KHOMKY BKMIOYEHUs/BbIKNoYeHns (16) «©
» eLle pas, uHamkatop kHonku (16) 6yaert 3abnoku-
poBaH Yepes 5 cekyHa, kodeBapka BKIIOUUTCS, W
ropsiyasi Boaa byaert noctynatb B Konby (2).

Mocne BbixoAa BOAbI, MPO3BYYUT 3BYKOBOWA CUrHa,

MHAVKaTOpP KHOMKM (16) 3aroputcs 3enéHbIM LiBETOM.

BbikniounTe KoheBapky eLé pa3 Haxas KHOMKY
BKINtOYEHUSA/BbIKMoYeHNS (16) «(')», BbIHbTE BUMKY
LUHYpa NMUTaHUS U3 3NIEKTPUYECKON PO3ETKU.
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[aiite kodeBapke OCTbITb U BbiNeiTe Body U3 Konbbl
(2).

Mpu HeobXxoAMMOCTU NOBTOPUTE LMK MPOMbIBKM
kodeBapku 2-3 pasa.

YCTAHOBKA TEKYLLUErO BPEMEHU

BcTaBbTe BUIKY LUHYpa NMUTaHWS B ANEKTPUYECKYIO
PO3€eTKy, NP1 3TOM NPO3BYYUT 3BYKOBOW CUrHar,
VHAOMKATOP KHOMKM BKIOYEHUS/BbIKNoYeHus (16)
RON 3aropuTcs, KodeBapka NepenaéT B pexmm
oXunaaHus.

[insi BXxoAa B peXuM HacTpoeK, HaXMUTe KHOMKY
BKIMIOYEHWSA/BbIKMIOYEHNS (16) «O» ele pas.

Bbl MOXeTe BKIMIOUYUTL (hYHKLMIO aBTOMATU4YECKOro
BbIKMIOYeHNs kodeBapkn yepes 10 MUHYT, HaxaTuem
Md/juep»(aHmeM KHOMKW BKIIOYEHUSI/BbIKIoYeHus (16)
« ».

[ins nanbHenWwen yCcTaHoBKY (OYHKLMN OTNOXEHHOTO
cTapTa HeobX0AVMMO YCTaHOBUTbL TeKyLLee BpeMmst.
B pexxvme oxupaaHus Ha aucnnee (12) otobpasaT-
cs cumBornbl «00:00».
[lns yCcTaHOBKW TEKYLLEro BpeMeHU Yachl, Haxw-
manTe kHorky (11) «Yacel», Ha gucnnee (12) 6yoyt
oTobpaxaTbesi LmdpoBble cumBonbl oT 0 4o 23
4Yacos.
[lns yCcTaHOBKM TEKYLLEro BpeMeHN MUHYThI,
HaxumanTe kHonky (13) «MuHyTbI», Ha gucnnee
(12) 6ynyT oTobpaxaTbcs LndpoBbIE CUMBOMbI OT
00 Ao 59 MUHYT.
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4.

Bbl MOXeTe HaxaTb 1 yaepxusatb kHonku (11) n
(13), ansa 6bicTporo nepebopa 3Ha4YeHUit yCTaHOBKM
BPEMEHM Yacbl 1 MUHYTbI, OTNyCTUTE KHOMKY (11)

1 (13) B MOMEHT NpaBuibHO YCTaHOBMEHHOIO
TEeKyLLEro BpeMeHw.

MpumeyaHue: TO4HOCTb XOA4a YacoB 3a 24 yaca, co-
ctaenseT + 15 cekyHa.

NMPUTOTOBNEHUE KO®E

[oTOBBIN KOe nonyyaeTcs B NpoLiecce OA4HOKpaT-
HOrO MPOXOXAEHUS ropsiYeit BOAbI Yepea Croi Mo-
notoro kogpe B ounbtpe (8). Bkyc rotoBoro HanuTka
3aBUCUT OT KayecTBa UCXOLHOrO MPOAYKTa, MOATOMY
peKkoMeHAYyeTCs UCMOoNb30BaTh XOPOLLIO MPOXapeH-
Hble U CBEXEMOIOTble 3épHa kode.

OTKpoWTE KPBILLKY (7).

OTMepbTe HEOGXOAMMOE KOIMYEeCTBO MOFOTOro kode
1 3acbinbTe ero B punetp (8), ncnonb3yte MepHyo
noxky (23). B cpegHem Ha ogHy vallky kode Tpeby-
eTcs 6 rpamMmmM MonoToro koe, TO4HOE KONUYECTBO
nopbvipanTe no BKyCy.

HanonHute pesepsyap (6) xonogHomn Bogow 4o
TpebyeMoro ypoBHsi. YpoBEHb BOAbI OnpefenvTe ¢
nomMoLpbio wkansbl (5).

3akpowite KpbILLKy (7).

YctaHoBuTe konby (2) Ha nnowaaky (3).

BcTaBbTe BUMKY LUHYpa MUTaHUs B MEKTPUYECKYIO
PO3€ETKyY, NPV 3TOM MPO3BYYUT 3BYKOBOW CUrHa,
MNHAVIKATOP KHOMKM BKIOYEHMSI/BbIkModeHns (16)

«O» 3aropwuTcs, kodeBapka nepengért B pexum
oXupaHus.
+ [ns BxoAa B PeXWM HacTPOEK, HAXXMUTE KHOTKY
BKIIOYEHMSI/BbIKMIoYeHNs (16) «O» ewe pas.
MpumeyaHme: ecnm HeobXoAMMO YCTaHOBUTL Tekylliee
BpPeMsi, CM. pasfen «YCTaHOBKa TEKYLLEro BpeMeHm.

« [Ons YCTaHOBKU KONM4eCTBa YalleK rotToBoro KOCbe,

HaxumanTe kHorky (18) «LP», konmyecTBo valuek 6y-
net otobpaxatbes cumsonamm (15) «&@ 6 8 10», ecnn
Bbl HE YCTAHOBUTE KOIMYECTBO Yallek, No ymonya-
Huto B6yaet npurotoeneHo 10 Yaluek kode.

+ MpnbnnantenbHoe COOTHOLLIEHNE KONMYeCcTBa Yallek
1 06bEMa BoAbI:
- 4 vawku - 400 mn
- 6 vawek - 750mn
- 8 vawwek - 1000mn
- 10 vawek - 1250mn

+ KpenocTtb roToBoro kohe MOXHO BbIOpaTh HaXxaTnem

kHomnku (17) «%», npuv 3TOM 3aropuTcs OOWH UNu asa
cumBona (14) «/7/7», npu cnegyoLem HaxaTum
KHOMKM (17), ycTaHOBKa KpPenocTu Kode OTKIUMTCA
1 cMMBObI (14) NOracHyT, €Cnu Bbl HE yCTaHOBUTE
KpenocTb roToBoro kode, ycTaHoBKa KPENoCcTv roTo-
BOro kodpe ByaeT oTMeHeHa No yMon4aHuio.

* HaxwmuTe elle pas KHOMKY BKITHOYEHWSI/BbIKITIOUEHNS
(16) «Oy, HaukaTop kHoMku (16) 6ynet murathb (BO
BpPEMSI MUraHUsi UHAMKaTopa KHonku (16), Bbl MoxeTe
YCTaHOBUTb KOMMYECTBO YalLLEK U KpenocTb kode),



yepes 5 cekyH KodeBapka BKIOYUTCS 1 NPUrOTOBUT
Kodhe B COOTBETCTBMU C BaLLUMMMK HACTPOMKaMMU.

« [locne npurotoBneHuns kode, NPo3ByYUT 3BYKOBOW
curHan, MHamKaTop KHomnkm (16) saroputcs 3enéHbim
LiBETOM.

* YTto6bl kOhe ocTaBarncs ropsiunm, octaebTe konby (2)
Ha nnowagke (3) 1 He BbIkNYanTe KodeBapky.

Mpumevanne:

- BpeMms nogorpesa rotoBoro koge orpaHn4eHo 40
MUHYTaMu;

- BO BpeMsi paboTbl hyHKLMK Noforpesa rotoBoro
Kodbe, B Liensix 6e30nacHOCTM, KHOMKK ynpasneHus
GnokupytoTcs, Ans OTKMoYeHUs PYHKLUUM NOfo-
rpeBa, HaXXMUTE KHOMKY BKIOYEHUS/BbIKIIOYEHNS

(16) «O».
BHUMAHME!

» Korga otnagét HeobxoanMOCTb B noaorpese konbbl
(2), obazaTenbHO BbIKMIOYMTE KODEBAPKY, HAXaB Ha
KHoMKy BkrtoueHns/Bbikmiodenust (16) «O», BbiHbTe
BUMKY LLIHYpa NUTaHUs U3 aneKTpU4eckon po3eTku.

+ Bopa noa AaBneHnem napa npoxoauT Yepes
MOJSIOThIN KOobe, MO3TOMY BO BpeMSI NPUTOTOBMEHNSI
Kodhe 3anpeLlaeTcs HaKNOHATLCSA Haf kodheBapKon,
OTKPbIBaTb KPbILLKY (7), BbIHUMATb hunstp (8).

« 3anpelyaercsa ocTaBnsATb NyCTyto konby Ans kode
(2) Ha nnowaake ansa nogorpesa konbwl (3), B Npo-
TUBHOM Crlyyae cTekmno konbbl MOXET TPECHYTh.
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OYHKUUA NPOrPAMMNPOBAHUA BPEME-
HU BKNIOYEHUA KOPEBAPKU

+  OTKpoMnTe KpbIWKY (7).

* OTmepbTE HEO6XOAMMOE KONMMYECTBO MOMOTOrO Kodhe
1 3acbinbTe ero B punstp (8), Mcnonb3ayite MepHyo
noxky (23). B cpenHem Ha ogHy valuky kode Tpeby-
ercsa 6 rpaMM MonoToro Kode, TOYHOE KONNYecTBo
nog6upainTe no BKycy.

* Hanonnute pesepsyap (6) xonoaHo Boaon Ao
TpebyeMoro ypoBHsi. YpoBeHb BOAbI onpeaenvTe ¢
nomoLwbto wkansi (5).

+ 3akpouTe KpblLKy (7).

+ YcrtaHoBuTe konby (2) Ha nnowaaky (3).

+ BcraBbTe BUIIKY LUHYpa NUTaHWS B 3IEKTPUYECKYIO
PO3eTKyY, NPV 3TOM NPO3BYYUT 3BYKOBOW CUTHA,
VHAMKATOP KHOMKM BKIOYEHUs/BbIKNoYeHUs (16) «
Oy 3aropuTcs kpacHbIM LBETOM 1 ByaeT MUraTh,
kodheBapka nepeiéT B PEXUM OXnaaHus.

+ [Ins BxoAa B PeXWM HacTPOEK, HAXXMUTE KHOTKY
BKIIOYEHNs/BbIKMoYeHns (16) «O» eue pas.

+ Ecnu Tekylliee BpeMsi He yCTaHOBMEHO, yCTaHOBUTE
TekyLLee Bpemsi. (CM. pasgern «YCTaHoBKa TekyLlero
BpemMeHuy». dopmaT BpeMeHu 24 Yaca.

* Haxatvem kHonku (18) «D», BbIGepuTe Heobxoau-
MOe€ KONMYecTBO Yallek kode, HaxxaTueM kHonku (17)
“

«%», BblGepuTe HeobXxoaAMMYI0 KPeNnocTb FOTOBOTO
Kodpe.
Mpumep: gonyctum, Tekyliee Bpems «9:00» vyacos
yTpa, Bbl XOTUTE NPUrOTOBUTL Kodhe B «13:00» vacos.
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1. Haxxmute kHonky (19) «@», npu 3TOM 3aroputcs
cumeon (10) «®» n 6yneT muratb, Ha gucnnee (12)
oTobpasatcsa cumeornbl «00:00».

2. Haxatuem kHonku (11) «Yackl», yctaHoBUTE Bpemsi
«13» YacoB, HaxaTtnem kHomku (13) «MuHyTbI», ycTaHo-
BuTe BpeMsl «00» MUHYT.

3. YUepes 5 cekyHa, ecnu He ByaeT HaxaTa nobas

13 KHOMOK ynpaBneHusi, 6yaeT BkroveHa (yHKLMs
OTNOXEHHbIN cTapT, Npu aTtom cumeon (10) «@» bynet
CBETUTHCS MOCTOSIHHO.

4. Ha pucnnee (12) 6ynet otobpaxeHue TekyLero
BPEMEHM, korga Tekyllee Bpems CoBnagéT ¢ yCTaHoB-
NEHHbIM BpEMEHEM OTIIOKEHHOTO cTapTa, kodeBapka
BKITIOMUTCS, MHAMKATOP KHOMKM (16) 3aroputcs.

5. MNocne npurotoBneHns koe ¢ yCTaHOBMNEHHbIMU
BaMu HaCTpoWKamu, NPO3BYYUT 3BYKOBOW CUrHan,
MHAOMKaTOP KHOMKM (16) 3aropntcsa 3enéHbiM LIBETOM U
BKIIOMMTCA (DYHKLUMS Nogorpesa rotoBoro kode.

Mpumeyanus:

- BpeMsi nogorpesa rotoBoro koge orpaHuyeHo 40
MUWHYyTaMu, nocne aToro kodeBapka nepenaér B
PeXUM OXUAAHUS, ECINN aKTUBMPOBaHA (YHKLMS
aBTOMaTUYECKOrO BbIKITIOUEHWS!, TO KoheBapka
BbIKINOUNTCSA Yepes 30 MUHYT;

- BO BpeMmsi paboTbl hyHKLMK NoborpeBa rotoBoro
kodbe, B Liensix 6e30nacHOCTy, KHOMKW ynpaBneHus
GyayT 3abrokvpoBaHbl, Ans OTKMOYEHUs (PyHKLMK

NoAorpeBa, HAKMUTE KHOMKY BKITOYEHWSI/BbIKITIO-
YeHusi (16) «Os.

» Korga otnagét HeobxoaMMOCTb B noforpese Konobl
(2), oba3aTenbHO BbIKMIOYMTE KOPeBapKy, HaxaB Ha
KkHonKy Bkmtouerusi/Beikniodermst (16) «Oy, BoiHbTe
BUIKY LLHYpa NUTaHNS N3 3NeKTpU4ecko po3eTKu.

+ [NpocMOTp YCTaHOBNEHHOTO BPEMEHW OTIOKEHHOTO
cTapta

* HaxmuTe kHonky (19) «@», npw 3TOM 3aropuTtcs
cumBon (10) «@»n 6ynet murathb, Ha avcnnee (12)
oTobpasATca Bpemsl OTNOXEHHOro cTapTa.

* NS BbIKMNOYEHUST DYHKLMN OTIIOXKEHHOro cTapTa
HaXXMUTE KHOMKY BKIOYEHWS/BbIKMoYeHUs (16) «Oy.

MCMNOJNIb30BAHUE JOPOXHOW EMKOCTU

BHUMAHME! [JopoxHas émkocTb (21) paccuntaHa
TOMbKO Ha 4 YaLlKu roToBOro kode.

* Bbl MOXeTE HaNoOMHWUTL AOPOXHY EMKOCTb (21)
ropsiumMm kodpe u 6patb eé ¢ cobomn.

+ [lomecTuTe TEPMOCTONKYIO NOACTaBKY (22) Ha
nnoLwaaky Ans ycTaHoBKu konbbl/nogorpesa konbbl
(3) (puc. 1).

+  OTKpYTUTE KPbILLKY AOPOXHON EMKOCTM (21), noBo-
payvBas e€ NpoTUB YaCOBOW CTPENKW, yCTaHOBUTE
[OPOXHYH EMKOCTb (21) Ha TEPMOCTOIKYHO NoAcTaB-
Ky (22) (puc. 2).

+  OTkpoMnTe KpbIWKY (7).

+ OTmepbTE HEO6XOAMMOE KOMMYECTBO MOMOTOrO Kodhe
1 3acbinbTe ero B punstp (8), Mcnonb3ayite MepHyo



noxky (23). B cpegHeM Ha oaHy yaluky kode Tpeby-
eTca 6 rpaMm MOnoToro kode, TOYHOE KONMYeCcTBO
noa6upanTe no BKyCy.

HanonHute pesepsyap (6) xonogHomn Bogow 4o
TpebyeMoro ypoBHsi. YpoBeHb BOAbI onpegenvte ¢
nomMoLpto wkansbl (5).

3akpowite KpbiLKy (7).

BcTaBbTe BUMKY LUHYpa MUTaHUS B ANEKTPUYECKYHO
PO3€eTKy, NpV 3TOM MPO3BYYUT 3BYKOBOIA CUrHA,
MNHAVIKATOP KHOMKM BKIOYEHMSI/BbIkModeHns (16) «®
» 3aroputcs n 6yaet muratb, kodeBapka nepenaéT B
pPexXum oxuaaHus.

[InA BXOoA@ B PeXUM HacTpOeK, HaXMUTE KHOMKY BKIHO-
YeHusi/BblkntodeHns (16) «Oy ewe pas.

Haxatvem kHonku (18) «», n yctaHoBWTE 4 YaLuku,
npy aToM oTo6paanTCs cMBon (15) «@».
o

Haxatunem kHonkm (17) «%», ycTaHoBUTe Heobxoam-
MYI0 KpernocTb roToBOro Kodhe, Npu 3TOM 3aropuTtcs
ofuH unu Aea cumeona (14) «/7/7», ecnu Bbl He
YCTaHOBWTE KPEMOCTb FOTOBOrO Kodhe, N0 YMON4aHuio,
yCTaHOBKa KpenocTu roToBoro kode byaet oTmeHeHa.
HaxmuTe KHOMKy BKMoYeHNs/BbIKnoueHuns (16) «

O ewe pas, nHamkaTtop kHornkwu (16) 6yaet muratb
KpPacHbIM LIBETOM, KHOMKM yrpaBneHus 6yayT 3abno-
KMpOBaHbl Yepes 5 cekyHA, KodheBapka BKNOYMTCA, U
NpUroToBUT Kodpe.

[Mocne npurotoBneHus koge, NPo3BYy4UT 3BYKOBOW
CUrHan, nHavkaTop KHomku (16) 3aroputcs 3enéHblM
LiBEeTOM.
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* Bbikntouute kodeBapky eLlé pa3 Haxas KHOMKY
BKIIOYEHMSI/BbIKMIoYeHNs (16) «Oy, BbiHbTE BUINKY
LUHYpa MUTaHNSA U3 AMEKTPUYECKON PO3ETKU.

+ [opoxanTe HekOTOpoe BpeMS 1 BbIHBTE JOPOXKHYIO
€MKoCTb (21) 13 kodeBapku, 3aKpyTUTE Ha EMKOCTMN
(21) KpbILLKY, NOBOpa4MBas €€ no 4acoBOWN CTperkKe.

* BosbMuTe JopoXxHY0 EMKOCTb (21) ¢ coboii n Hacna-
XAanTechb B MyTW ropsiunm kode.

XONOOHbIA KO®E

+ TMomecTuTe B konby (2) 500-550 r ky6MKOB Nbaa 1
ycTaHoBuTe konby (2) Ha nnowagky (3).

+  OTKpoMnTe KpbILWKY (7).

+ OTmepbTe Heobx0aAMMOEe KONMYECTBO MOSIOTOrO
Kodpe 1 3acbinbTe ero B ounbtp (8), ucnonbayiite
MepHYI0 NoxKy (23). B cpegHeM Ha ofHy YaLlky
kodpe TpebyeTcsi 6 rpaMm MonoToro Kodpe, To4Hoe
KONMM4yecTBO noadupanTe rno BKyCy.

* Hanonnute pesepsyap (6) xonoaHo Boaon Ao
TpebyeMoro ypoBHsi. YpoBeHb BOAbI onpeaenvte ¢
nomoLwpbto wkansi (5).

+ 3akpouTe KpbILKy (7).

+ BcraBbTe BUIIKY LUHYpa NUTaHWS B 3IEKTPUYECKYIO
PO3eTKy, NPV 3TOM NPO3BYYUT 3BYKOBOW CUTHAn,
VHAMKATOP KHOMKM BKIOYEHUs/BbIkMoYeHUs (16)
«Oy 3aropuTcsi, kodeBapka nepenaét B pexunm
oXuaaHus.

+ [Ins BxoAa B PeXWM HacTPOEK, HAXXMUTE KHOTKY
BKIIOYeHNs/BbIKModeHns (20) «O» eue pas.
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* Haxartunem kHonku (17) «%», yCTaHoBUTE Heobxoan-
MYI0 KPenocTb rOTOBOro kode, Npu 3TOM 3aroputcst
OAVH Unu ABa cumeona (14) «£7.7», ecnu Bbl He
YCTaHOBWTE KPenocTb roTOBOro kode, yCTaHOBKa
KpenocTu rotoBoro kode byaeT oTMeHeHa no ymor-
YaHuio.

« [locne npurotoBneHuns kogpe, NPO3BYYMT 3BYKOBOMN
CUrHan, nHavkaTop kHomnku (20) noracHeT.

* BblkniounTe kodeBapKy eLé pa3 Haxas KHOMKY
BKItO4EHMsI/BbIKNtodeHns (16) «Oy, BbiHbTE BUIIKY
LUHYpa MUTaHUSA U3 BNIEKTPUHECKON PO3ETKN.

* BblHbTe KOMBY (2) M3 KobeBapkun 1 pasneiiTe xonoa-
HbI KOhe B YaLLKu.

MpumeyaHue: B pexxuMe NpUroToBMNEHUs XON04HOMo

kodpe, pyHKUMA nogorpea konbbl (2) He akTUBHA.

YUCTKA U yxon

« [lepen 4ncTKon Bcerga BbikMNovanTe kodeBapky
1 BblHMaWTE BUIKY LUHYpa NUTAHUS U3 CETEBOW
po3eTku.

» [anTe kodeBapke NOMHOCTbIO OCTbITb U NPOTPUTE
BHELLUHWE NOBEPXHOCTU Kopnyca (4) MArkow cnerka
BIIaXKHOW TKaHbO, 3aTeM BbITPUTE HACYXO.

« [na ynaneHus 3arpsasHeHunii UCnonb3yTe Msarkue
yucTsLMeE cpeacTBa, He UCTOoNb3yiTe MeTannuye-
ckue LWETKN, abpasnBHbIe YUCTALLME CpeacTBa U
pacTBopuTenu.

* CbéwmHble getanu (2, 8, 21, 23) npomonTe TENNOWN
BOAOWN C HEWTPasnbHbIM MOILLMM CPEACTBOM, OMo-

NOCHWUTE 1 NpocyLunTe, ycTaHoBuTe punbtp (8) Ha
MECTO, 3aKpONTE KPbILKY (7).

* He norpyxanTe koeBapky, LUHYp MUTaHWUSA U BUNKY
LUHYypa NUTaHUs B BOAY WUNK niobble Apyrue Xuako-
CTW.

XPAHEHUE

» [pexge yeMm ybpaTtb KoheBapKy Ha XxpaHeHue, oT-
KInoumnTe eé OT ANEeKTPoCeTM U faiTe €€ NOSTHOCTbLIO
OCTbITb.

+ [pownsseaunTe YNCTKY KoheBapKm.

» XpaHuTe kocheBapKy B CyXOM MpoxriafHOM MecTe,
He[OoCTYNHOM Ans AeTel v niofeit ¢ orpaHuyeHHbIMU
BO3MOXHOCTSAMM.

KOMMNEKT NOCTABKM

» KodbeBapka — 1 Wwr.

* JlopoxHasi EMKOCTb — 1 LWIT.

» TepmocTorikas nogctaska — 1 LWT.
* MepHasa noxka — 1 WT.

* WHcTpykums — 1 wr.

TEXHWYECKUE XAPAKTEPUCTUKU

* OnekTponutaHue: 220-240 B, ~ 50-60 'y,
* HomuHanbHas notpebnsemas mowHocTts: 900 BT
* O6bém pesepByapa aonsi Boabl: 1,25 n



YTUNMN3ALNA

YT06bI NPeaoTBPaTUTL BO3MOXHbIV Bpes,
OKpYXatoLLen cpefie Unv 30opoBbio

nogen oT HEKOHTPONMPYEMON yTUNMU3auum
OTXOA0B, NOCME OKOHYAHWS CPOKa CryX6bl
YCTPOWCTBA MMM 3NEMEHTOB NUTaHWS (ecnu
BXOASAT B KOMMIEKT), HE BbiGpacbIiBanTe nx
BMecTe C 06bl4HbIMM BbITOBBIMK OTXO4aMK, NepeaanTe
npubop 1 aNeMEeHTbI NMTaHUA B CNeLMann3npoBaHHbIe
NYHKTbI AN AanbHenLWwen yTunusaumm.

OTxoabl, 06pasyoLmnecs Npy yTunu3aumm usnenun,
noanexar obsizarensHoMy cbopy ¢ nocnegyoLen
yTUnU3aume B yCTaHOBNEHHOM MOpsiAKe.

[na nonyyeHns 4ONONHUTENBHON MHopMaL M 06
yTUNU3auum JaHHoro NnpoaykTa obpaTutech B MECTHbIN
MyHULMNAnNuTeT, cry>0y yTrnusaumum 6b6ToBbIX OTXOA0B
Wnu B MarasviH, rae Bbl nprobpenn gaHHbIN NpoaykKT.
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MpousBoanTenb coxpaHsieT 3a coboit NpaBo n3me-
HATb AMU3aiiH, KOHCTPYKLMIO U TEXHUYECKNE XapaKTe-
PUCTVIKK, He BNUsIOLLME Ha obLLmMe NpuHLMNLI paboTbl

yCTpoiicTBa, 6€3 NpeABapUTENbHOMO YBEAOMIIEHUSI.

Cpok cnyx6bl ycTponcTBa — 3 roga
[laTa npoun3BoACTBa ykasaHa B CEpUIHOM HOMepe.

B cnyyae o6HapyxeHust Kaknx-nmbo HemcrnpaBHOCTEW
HeobxoaMMo 06paTUTLCA B aBTOPU3MPOBAHHbIN CEpPBUC-
HbI LEHTP.
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BR1125 MYUI3OI KO®EKAN-
HATKbILL

KodrekanHaTkbIWw Kodpe AanbiHAayFa apHanfaH

CUNATTAMACHDI

1. KyTbl TyTKachbl

2. [anblH kodbere apHanfaH KyTbl

3. KyTbiHbl OpHaTaTbIH/KYThIHbI KbI3AbIPATbIH anaHLua

4.  KodhekalHaTKbILUTbIH KOPMyChl

5. Cy AeHrewiHiH Wwkanacobl

6. Cyfa apHanfaH CblibIMAbINbIK

7. Kaknak

8. Kanrta naipanaHyra 6onatbiH cy3ri

9. [anblH Kode KyTbIChbIHbIH Kaknarbl

10. «D» peXxumiHiH MHAMKaTOPbI

11. «CaraTTap» yakbITThl Bbenriney Tynmeci

12. Owucnnen

13. «MwuHyTTap» yakeITTbl 6enriney Tynmeci

14. Kodbe kanHaTy KyLUTINiri AopexeciHiH KepCeTKiLli «
LTT»

15. [aibiH Kode LWblHblasikTap CaHblHbIH KOPCEeTKiLLi «
6 8 10»

16. KodbekarHaTKbILLTBI KOCy/eLwipy Tvﬁyeci «O»

17. Kodpe KywTiniriH TaHaay TynMeci «%»
18. Kodbe wWbiHblasKTapbIHbIH CaHbIH TaHaay TynMeci

«I»

19. Pexwumai kocy Tynmeci «@»

20. Kodbe kalHaTy HyCKacblIHbIH TyWMECI «>I¢»

21. >Xonfa apHanfaH CblbIMAbISbIK

22. Tepmotesimai Tynkorma

23. ¥YHTakTanfaH kodere apHanfaH erLieril Kacblk

HA3AP AYOAPbIHbI3!

KocbIMLa KopFaHbIC YLUiH KyaTTaHabIpy Tisberinae
HOMUWHanAbIK icke Kocbiny Torbl 30 MA acnanTbiH
KopFaHbIC ceHgipy kypanbiH (KCK) opHaTkaH aypbic,
KCK-Hbl OpHaTy YLUiH MamaHFa >yriHiHi3.
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KAYINCI3AIK LWWAPANAPBLI)KOHE KO®EKAHK-
HATKbILTbI TAWOANAHY BOMbIHLLA
¥CbIHbICTAP

KodbekanHaTKbIWTLI Naaanady anabiHaa nanpa-
naHyfa 6epy eHiHaeri HycKaynbIfbIH MyKUSAT OKbIM
WbIFbIHbI3, OAAH KeWiH Gonaliakra nanaanaHy yiliH
cakTan KoWbIHbI3.

KodbekaliHaTKbILLThI OCbl HyckayrblkTa 6asiH-
nanfaHaai oHblH Tikenen makcaTbl 6ovibIHLWA FaHa
nanganaHbiHpI3.

KodbekaltHaTKbILLThI AypbIC KongaHb6ay OHbIH
Oy3binyblHa, XeHe nanganaHyllblfa HeMece OHbIH,
MYJIIKIHE 3USIH KENTipyre aKen COfFybl MYMKIH JXaHe
Keningik >xaraansl 6onein Tabbinmangp.
KodbekaltHaTKbILL 3CMPecco XaHe Kany4nHo KogeciH
nanblHAayFa, AalblH CyCbiHAAPAbI XbINbITyFa ap-
HanfaH, ke3 kenreH 6acka CymbIKTbIKTapab! XbiNbITyFa
TbIbIM CanblHagbl.

BaTTaHbana kepceTinreH kKoekanHaTKbILIThIH,
XKYMbIC KEPHEYi 3NeKTP XeMiCiHiH kepHeyiHe calikec
eKeHiHe K83 XeTKi3iHi3.

KyatTaHapipy 6aybl alacblHbIH Xepre kocy bavina-
Hblcbl Bap,

OHbI Xepre KocyablH ceHiMai 6ainaHbickl 6ap anekTp
po3eTkacbklHa KOCbIHbI3. Kbicka TyibiKTany kesiHae,
Xepre KOCybl AMEKTP TOFbl COKKbICHI KayniH TOMeH-
neteqi.

Erep po3eTkaHblH AypbIC OpPHATbIMFaHbIHA XoHe
Xepre KocblnyblHa ceHiMai 6onmMacaHbi3, anekTp-ma-
MaHbIHA XYTiHIHi3.

OpTTiH WhIFybIH Gonabipmay YLUiH xepre Kocy 6ai-
NaHbIChl XOK 3MEKTP po3eTKacblHa KOCyFa apHarFaH,
KyaTTaHablpy 6aybl alacbiHbIH «©TKi3riTepiH»
nanganaHyfa TblfiblM canbiHagbl.

Kywik uici xaHe aneKkTp po3eTkacblHaH OT YLLUKbIHbI
nanpa GonfaH kesae, po3eTkafaH xeni 6aybiHbIH
allacblH CybIPbIHbI3 XXaHe Ci3fiH YMIHI3aiH anekTp
XeniciHe KbI3MeT KepCeTeTiH yMbIMFa XYTiHIHI3.
Kypbinfbl KOpRycbiHaH TYTiH LWbIKKAH Ke3ae Kyart-
TaHabIpy 6ayblHbIH alacklH ANEKTP po3eTkacbiHaH
LbIFapbIHpI3 XXOHEe OT Tapanmayfa KaTbICTbl Lapa-
napabl KonfaaHbIHbI3.

KodekanHatkpiw bl 0 °C-TaH xofapbl Temneparypa-
[a nanganaHblHbI3 XeHe CakTaHbI3.

OnekTp KodeKkanHaTKbIWThI Y-KanaaH TbiC xepae
nanganaHyfa TblfibiM canbiHagbl.

Hawsarai kesiHae KypbinfbiHbl NaganaHy YCbiHbImN-
mangbl.

KypbInfFbiHbI COKKbIAAH, KynayaaH, AipinaeH xoHe
6acka fa MexaHvKarblk 9ceprepaeH cakTaHbi3.
XKenire KocbInFaH koekanHaTKbILLTbI kapayCbl3
KanablpMaHbi3.

OpTTiH LWbIFYbIH, 3NEKTP TOFbI COKKbICBIH HEMECe
husmkanblk xxapakat anyasl 6ongbipmay yLiH xeni
6ayblHbIH awwachklH, xeni 6aybiH Hemece kodekaii-
HaTKbILW KOPNyCbIH CyFa HeMece 6acka Aa cyii-
bIKTbIKTapFa 6aTbipMaHbI3.



KodbekalHakbILWTbI ac yi pakoBMHAChIHA XaKblH,
XyblHaTbIH 6enmene, 6accenHaep Hemece Gacka aa
Cy TONTbIPbINFaH CbibIMAbINbIKTAPFa KaKblH XXepae
naviganaH6aHbI3.

KypbInfFbl cyFa Kynan KeTkeH xafganaa, aepey xeni
6aybiHbIH allacblH 3M1EKTP PO3eTKACbiHAH CypbIHbI3,
cofaH KeWiH FaHa KypbInfbiHbl CyAaH anbin LWbIFbIHbI3.
KypbInfFbIHbI TEKCEPTY HEMECE XOHAETY YLLUIH CEPBUC
opTanbIfblHa XYriHiHi3.

KodbekalHaTKbILLTbI Kby KO3AEPiHIH, XbINbITy ac-
nanTapbiHbIH HEMECE allblK OTThbIH TiKenen xxaHbliHAa
naviganan6aHbi3.

KypbinfFbiHbl a3po3onbaap naiaanaHbinatblH Hemece
LaLlbIpanTbIH Xeprepae, coHaar-aK Tea TyTaHaTbiH
CyVMbIKTbIKTapFa XakKblH Xeprnepae nanganaHyfa Tbiii-
bIM canblHagbl.

KodhbekalHaTKbILLTBI TEFIC KoHe TypakTbl 6eTke opHa-
TbIHbI3, OHbl YCTENAiH LETIHE KoMaHbI3. XKeni 6aybl-
HbIH ycTenaeH canbbipan TypybiHa on 6epMeHis, co-
HbIMEH Bipre OHbIH bICTbIK GETTEPMEH *aHe >uha3sablH
OTKip XMeKTepiMeH xaHacnayblH kagaranaHbl3.
KodhekalHaTKbILLTbI bICTbIK GETTEpPre KOMMaHbI3.
KyaTtaHabipy 6aybl MeH KyaTTaHablpy 6aybiHbIH alla-
CblHa Cynbl KONIMEH Tuicyre ThliibiM carblHagbl.
YKeTki3iniM XUbIHTbIFbIHA KIPETIH KodbeKaHaTKbIL 6en-
LUEKTEPI MeH abablKTapbiH FaHa nanganaHbiHbI3.
KodhekalHaTKbILLTLI KOocap anabiHaa 6aprbik weLin-
Meni GenLuekTepiHiH AypbIC OpHaTbINFaHbIHA Ke3
JKETKI3iHi3.
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CykoiiMafarbl CyablH AeHrei MuHnManablk 6enrineH
TemeH 6onmaybiH KagaranaHbi3.

Cybl XOK KOheKanHaTKbILTbI KOCNaHbI3.

KodpeHiH, LbIHbI KYTbICbIHBIH 3aKbiMAaHYbIH 6onabip-
May YLiH, OHbl abainan ycTaHbI3!

KyTbiHbl 6acka makcaTTap yLwiH nanganaH6aHbI3,
OHbI 3MEKTP XoHe ra3 newTepiHe KoMMaHpI3, KyTbiHbI
KblCKa TOMKbIHAbI NewTepae nanganaHbaHp!3.
KohekanHaTKbILLTbI kodere apHarnfaH KyTbiCbl OpHa-
Tynbl TypFaH Ke3ge FaHa naaanaHblHbI3.

Kodpe a3ipney bapbicbiHAa KyTbIHbI Kbl3ablpyFa
apHarnfaH TyFbipAaH LeLlin anmaHbI3.

Boc KyTbIHbI KbI3AbIpaTbiH anaHliaaa KanabipMaHpl3,
KaHe TemnepaTypaHblH KEHET ayblTKybIHa On
6GepMeHi3, kepi xafaaaa KyTbl LWbIHLICHI WbITbIHAM
KETYi MYMKiH.

blcTbIK LWbIHBI KYTbIHbI CyblK 6ETKE KOMMaHbI3.

Erep whiHbI KyThl GyniHreH 6onca, kodekaii-
HaTKbIWTHI NanaanaHGaHbI3.

Kyvik anyra »on 6epmey yLiH kode a3sipney
6apbICblHAA XdHE OHbl COHAIPreHHeH KeliH BipaeH
KohekanHaTKbILTbIH bICTbIK GETTEPIHE KOMbIHBI3AbI
TUri3beHi3. KoekaHaTKbIWThl cankblHAATbIHbI3.
Kodpbe panbiHaay kesiHae cy GyapblH KbiCbiMbIMEH
YHTaKTanfaH kodeaeH etesi, COHAbIKTaH Kodekan-
HaTKbILWTbIH YCTiIHE TOHYre, CyMbIKKOVMA KaknaFbiH
allyFa XeHe LueLinmeni CyariHi Wweifapyfa TbinbiM
canblHagbl.

Tasanay »aHe xabablKTapbIH Lewy anasiHaa
KYPbIFbIHbI TONbIFbIMEH CYbITbIHbI3.
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KodbekalHaTKbILL Tl Tazanay angplHaa Hemece
navpganaHbanTbiH GonFaH xarganaa, OHbl ANeKTp
XKeniciHeH axblpaTbiHbI3. KodhekaHaTKbILWTbI Xeni-
[eH axblpaTKaH Ke3fe Tek KyaTTaHablpy 6ayblHbiH
allacbiHaH YCTaHbl3 XaHE OHbl AMEKTP po3eTKachliHaH
abaiinan LWblfapbiHbI3, KyaTTaHablpy 6aybiHaH
TapTnaHbl3 — 6yn KyaTTaHablpy 6aybiHbIH, 3NeKTp
po3eTkaHbIH 3aKbIMAaHyblHa aKenyi Hemece Kbicka
TYMbIKTaNybIH TyAbIPYbl MYMKIH.

BananapablH Kayincisgiri makcaTbliHAa kantama
peTiHAe KongaHbinaTbiH NONMATUNEH NaKeTTepAi
Kapaycbl3 kanablpMaHbi3.

HA3AP AYOAPbIHbI3! Bananapra nonuatunex
nakeTTepiMeH Hemece kantama yngipiMeH ovHayra

pyKkcaT eTnenis. TyHWbIFy Kayni 6ap!

KodbekanHaTkbil 6ananapabliH nanganaHybiHa
apHanwvaraH.

AcnanTbl ofibIHLWbIK peTiHAe nanganaH6aynapbl yLiH
6ananapabl Kagaranan OTbIpbIHbI3.
KodbekalHaTKbILL XyMbIC icTen TypFaHaa 6ananapra
KyaTTaHablpy 6aybiHa xaHe KypbinFbiFa TUiCYiHe o
BepMeHi3.

KyMmbIC KesiHAe xaHe cyy KesiHae KypbliFbiHbI 6ana-
napAblH KOmMbl XXETNEWTiH Xepre KOMbIHbI3.

Ocbl KypbINFbI AEHE, NCUXMKanbIK HeMece aKbln-on
MYMKiHAIKTEPI TOMEHAETINreH TynFanapabiy
(6ananapabl koca) Hemece onapablH Taxipubeci
Hemece 6inimi 6onmaca, erep onap 6akbinaHbaca
Hemece onapgblH Kayincisairi yLiH xayan 6epeTiH

TyINFaMeH acnanTbl NaiganaHy Typanbl Hyckay-
nbiktap 6epinreH 6onmaca, onapablH nanganaHybiHa
apHanvaraH.

+ KyaTTaHapblpy 6aybiHbIH, KyaTTaHablpy 6aybiHbIH
aLlachl XaHe KypbirFbl KOPMYCbIHbIH XaFaanbliH Me3-
riniMeH Tekcepin OTbIPbIHbI3.

» KyatTaHapblpy 6aybl 3akbiMaaHFaHaa kayin Tygbipmay
YLUIH OHbI AaiblHAAYLUbI, CEPBUCTIK KbIBMET HEMece
6anamanbl 6inikTi MamaH aybICTbIpybl TUIC.

* AcnanTbl 63 6eTiHi36eH XeHaeyre ThibIM canblHabl.
AcnanTbl 63 6eTiHi36eH XeHAeMEHI3, Ke3-KenreH
akaynblkTap nanga 6onfaH kesgde, coHaan-ak kypan
KynaraHHaH KeWiH KypbIFblHbI AIEKTP pO3eTKachbiHaH
axblpaTbin, KbI3MET KepceTy opTanbifbiHa xabapna-
CbIHbI3.

» KodbekalHaTKbILLTbI TEK 3aybIT kanTamacbIMeH FaHa
TacbiManaaHbI3.

* KypbinfbiHbl GananapapliH )keHe MyMKIHAIKTepi
LweKTeyni agamaapablH KOMbl XXETNEWTIH xepae
CaKTaHbI3.

KO®EKAMHATKbIL TEK T¥PMbICTbIK MANOATA-

HYFA APHATFAH, KOOEKAWHATKBILLTbI KOMEP-

LUMANbIK HEMECE 3EPTXAHATIbIK MAKCATTAPOA
NMAAOATNAHYFA ThIbIM CANbIHAbI.



KO®EKANHATKbILLThI XX¥MbICKA OAN-
bIHOAY

KypbInfbiHbI TOMEH TeMnepaTypaaa TacbiMangaraH-
HaH KeliH Hemece caKTaraHHaH KeWiH oHbl 6enmve
TemnepaTtypacbiHAA YW caFaTTaH KeM eMecC yakbIT
yCTay Kaxer.

*  KodbekalHaTKbILTBI KanTamaAaH LblFapbiHbI3 XaHe
6apnblk kKanTama MatepuangapbiH anbin TacTaHbI3.

« 3aybIT kanTamacblH cakTan KoMbIHpI3.

« Kayincisgik wapanapbl MeH nanganaHy Hyckayna-
PbIMEH TaHbICbIHbI3.

* JKuHakTanbIiMbIH TEKCEPIHI3.

* KodbekaiHaTKbILWTbI 3aKbIMAaHYFa TEKCEPIHI3,
3aKbIMaaHFaH xepi 6ap 6onFaH xarganaa oHbl
3MeKTp po3eTKacblHa KOCMaHbI3.

* ByMbIMHbIH TOMeHTi naHeniHae KepceTinreH Kyart-
TaHAbIPY KepHeyYiHiH napameTprepi aNekTp XeniciHiH
napamMeTpriepiHe Cakec KeneTiHiHe Ke3 XeTKI3iHi3.

»  KodbekalHaTKbILL KOPMYCbIHbIH O€TiH (4) WwaHas!
KeTipy YLUiH Ta3a, can AbIMKbIN WybepeKneH CypTiHi3,
KodpekaHaTKbILL KOPNYCbIH (4) KyprFaTbIn CYpPTiHi3.

« KaknakTbl (7) awbIHpI3.

» Kawta nanganaHyfa 6onatblH CyariHi (8) wbiFapbin
anblHpI3.

* Bapnbik anbiHb6ansbl GenwekTepai Xbifbl CYMEH XoHe
GenTapan XyfbILL 3aTneH XybIn xibepiHis: kode
KKYTbICBIH (2), Cy3riHi (8), xorFa apHasnfaH CbifbIM-
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ObInbiKTbl (21), enweyiw kacbikTbl (23), onapabl
LIalibIHbI3 XXaHE KypraTblHbI3.

CyariHi (8) kodekalHaTKbILLKa carnbiHpI3.

Kodhere apHanfaH KyTblHbl (2) Ta3a CyMeH XapTbICbl-
Ha [AeWiH TONTbIPbIHbI3.

KaknakTbl (7) alblHbI3 XaHe cyabl KyTblaaH (2)
cykonmara (6) KyiblHbI3.

KaknakTbl (7) »abblHpI3, KyTbiHbI (2) anaHwara (3)
OpHaTbIHbI3.

KyaT CbIMbIHbIH allacblH 3NeKTP po3eTKacbiHa
carblHbI3, OCbl peTTe AbIGbICTbIK Genri LWhiFaabl, KOCy
/ ewlipy TyWMECIHIH nHamkartopbl (16) «O» KbI3bII
60nbIN XaHagbl XaHe XbINbINblKTanabl,
KodpekanHaTKpILL KYTY PeXuMiHe eTeqi.

Kocy/ewipy TymeciH (16) «Oy Tarbl Gip pet
6acbiHbI3, TYWMEHIH nHAuKaTopbl (16) Kbi3bin 6onbin
XbIMbINbIKTaWAbl )XoHe 5 cekyHATaH KeniH KynbinTta-
nagbl, kodeKaHaTKbILL KOCbINaabl XaHe bICTbIK CY
KyTblFa (2) ara 6actangbl.

Cy LWbIKKaHHaH KeWiH AplbbICTbIK Benri WwhiFaabl, Tyr-
MeHiH uHamKaTopsbl (16) xacbin 6onbin xaHaabl.
KodhekanHaTKbILLTbI OLWLIPiHi3, on yLwiH (16) «Oy
Kocy/eLwipy TyMeciH Tafbl Bip peT 6acblHbI3, KyaT
CbIMbIHbIH, aLIAaCbIH 3NEKTP PO3eTKacblHaH CybIpbIMn
anblHbI3.

KothekalnHaTKbILWTbI CybITbIN, KyTbiAaH cyabl (2)
TOriHj3.

KaxxeT 6onca, kodekaitHaTKbILITHIH XYY LUMKMbIH 2-3
peT kanTanaHpl3.
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AFbIMOAFbI YAKbITTbl OPHATY

» KyaT CbIMbIHbIH aLlacbIH 3NEKTP po3eTkacbiHa
canblHbI3, OCbl peTTe AblbbICTbIK Genri WhiFagbl, Kocy
/ ewwipy TYMMeCiHiH nHamkaTopbiM(16) «O» KbI3bIN
6onbIn XaHaapbl XaHe XbINbINbIKTanabl, kKodekai-
HaTKbILL KYTY pexvMiHe eTeqi.

« bBanTaynap pexumiHe Kipy yLUiH Kocy/eLipy TyWMeCiH
(16) «O» Tarbl Gip peT GackiHpI3.

»  KodbekalHaTKbILLTLI aBTOMATThl TYPAE OLLipY MYMKiH-
AiriH 30 MUHYTTaH KeliH Kocy/eLwipy TyimeciH (16) «
O» 6acsin ycTan Typbin Koca anachbi3.

» KeMiHre kangblpbinFaH 6actay dyHKUMSCbIH ofaH api
opHaTy YLiH aFbiMAarbl yakblTTbl OPHATY KaXeT.

1. KyTy pexumiHge amucnnenge (12) «00:00» TaH6ana-

pbl kepceTineai.

2. ArbIMAafbl caFaT yakblTblH OpHaTy yuwiH (11) «CaraT-
Tap» TyMMeciH 6acbiHpI3, aucnnenge (12) 0-geH 23
cafaTka fgeviHri umdpnblk TaHGanap kepcetineai.

3. AfbIMAaFbl MUHYT YakbITbiH OpHaTY yLWiH (13) «Mu-
HyTTap» TyMeciH 6acbiHbI3, aucnnenge (12) 00-geH 59
MWUHYTKa AeniHri umdpnblk TaHbanap kepcetinesi.

4. (11) xaHe (13) TyimenepiH 6ackin Typy apKbinbl carart
neH MUHYTTbI OPHaTY MaHAEPIH Xblngamaarta anachbis,
[AYPbIC OpHaTbINFaH afbIMAarbl yaKbITKka XETKeH coTTe
(11) xaHe (13) TyimenepiH 6ocaTbIHbI3.

EckepTtne: carart xypiciHiH 24 caratTblk gangiri, + 15
CeKyHAOTbI Kypanbl.

KO®E 93IPNEY

+ blcTblk cy cy3riwTeri (8) yHTakTanfaH kogeHi kaba-
TbiHaH Gip peT eTKeH Ke3gde kode asipneHeai. JavibiH
CYCbIHHbIH AaMi 6acTanKbl ©HIMHIH canacklHa 6ain-
NaHbICTbI, COHABIKTAH XaKChl KybIpbIfFaH XoHe AaHi
XaHa yHTakTanfaH KodeHi nanganaHy yCbiHbInaabl.

+ Kaknaktbl (7) aLblHbI3.

* ¥HTaKTanfaH KoeHiH KaxeTTi MerLepiH enwen
anblHbI3 XaHe OHbI Cy3rire canbiHbI3 (8), enLeyill
KacblkTbl (23) KonaaHblHbI3. OpTala MenwepmeH 6ip
TOCTafFaH Kodere 6 rpamm yHTakTanfaH koe Kkaxert,
[9N MerLepiH Tanfamfa kapan TaHaaHb!3.

+ KaHe cykonMmaHbl (6) kaxXeTTi AeHrelre AewiH CyblK
CyMeH TonTbIpbiHbI3. Cy AeHreniH wakin (5) apkbinb
aHbIKTaHbI3.

+ Kaknaktbl (7) abblHpI3.

+ KyTbiHbl (2) anaHwara (3) opHaTbIHbI3.

+ KyaT CbIMbIHbIH allacblH dMeKTp po3eTkacblHa
canblHpl3, OCbl peTTe Abl6bICTbIK Genri WhbiFaapl, KOcy
/ ewipy TyMMeCiHiH MHamkaTopbl (16) RON KbI3bIn
60nbIn XaHagbl XaHe XbINbINbIKTanabl, kKodekai-
HaTKbILW KYTY pexvuMiHe eTesi.

« BanTaynap pexumiHe Kipy yLiH Kocy/eLlipy TyWmeciH
(16) «O» Tarbi 6ip pet GackiHbI3.

EckepTne: erep arbiMaarbl yakbITTbl OpHaTy kepek 6os-

ca, «ArbIMAaFbl yakbITTbl OpHaTy» TapayblH kapaHpl3.

» [JaiiblH kohe LWbIHblasKTapblHbIH CaHbIH OpHaTY
yuiH (18) «D» TYUMeCiH 6acbiHbI3, WbIHblAsKTap



caHbl (15) «@ 6 8 10» 6enricimeH kepceTinegi, erep
Ci3 WbIHblasiKTapAblH CaHbIH OpHaTNacaHbl3, aaenki
GoiibiHWwa 10 WhiHblasiK kode garbiHaanagbl.
LLIbIHblasikTap caHbl MEH Cy KONeMiHiH LuamamMmeH
KaTblHachl:

- 4 TocTaraH - 400 mn

- 6 TocTafaH - 750 mn

- 8 TocTaraH - 1000 mn

- 10 ToctafaH - 1250 mn

o
[aiiblH KodpeHiH Ky TiniriH (17) «» TyMeciH
6acbin TaHaayra 6onaabl, ockl peTTe 6ip Hemece
eki TaHba (14) «/7/7» xaHaabl, Keneci peT TyNMeHi
(17) 6ackanga, kodpe KyLTiNiriH opHaTy eLwipineai
xaHe (14) TaH6anapsbl ewweai, erep ci3 gablH kode
KYLWITiNiriH opHaTnacaHbI3, AalblH Kode KyLTiniriH
opHaTy aenki 6oibliHWa TokTaTbinaabl.
Kocy/ewwipy TynmeciH (16) «O» Tarb 6ip pet
6acblIHbI3, TYUMEHIH TyiiMe nHavkaTopbl (16) Kbi3bin
60onbIn XbINbINbIKTaabl (TyMe (16) MHAMKaTopbI
KbINbINbIKTaFaH Ke3fae, Ci3 WhlHblasKTapablH CaHbIH
XaHe Kode KyLTiniriH opHaTa anacel3), 5 cekyHaTaH
KemiH kodekanHaTKbILL KOCbINbIM, Ci3aiH 6anTayna-
pbIHbI3Fa calikec Kode AanbiHaanabl.
Kodbe pavibiHaaraHHaH KeliH AblObICTbIK Genri
LWbiFaabl, TYMMeHiH nHaukatopsl (16) xacbkin 6onbin
XaHagbl.
Kodbe bICTbIK Kyiiae kany YLiH KyTbiHbl (2) anaH-
wapaa (3) KanablpblHbI3 XaHe kKoeKkanHaTKbILLThI
oLUipMEH;3.
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Eckeptne:

- [anblH KOEHI XbINbITY yakblTbl 40 MUHYTMNEH LUeK-
TenreH, coaaH kewiH koekaHaTKbILL eLwipineai.

- [anblH KOdeHi Kbi3ablpy yakblTbl 40 MUHYTNEH
LueKTeneai, cogaH KeniH kodekanHaTKbIL KyTy
pexuMiHe eTefi, erep aBToMaTTbl TYPAE OLipy
YHKUMACHI Kocbinca, kodekanHaTkbi 30 MUHYT-
TaH KeWiH eweni;

- [anblH KOEHi Kbi3ablpy PYHKLMACHI XYMbIC icTen
TypFaH ke3ae kKayinciaaik makcatbiHaa 6ackapy
Tyrmenepi KynbinTanagbl, Kbi3ablpy yHKUMNA-
CblH LUipy YLUiH Kocy/eLwipy TyiMmeciH (16) ON
6acbiHbI3.

HA3AP AYOAPbIHbI3!

KyTbiHbI (2) KbI3AbIPY KaxeT 6onmMaraH kesae, kocy/
eLlipy TynmeciH (16) RON 6acy apkpbinbl kodekai-
HaTKbILWTbI MiHAETTI TYpAE OLWipiHi3, KyaT CbIMbIHbIH,
allacblH 3M1eKTp po3eTKacbiHaH CybIpbiM anbiHbI3.
Cy Oy KbICbIMbIMEH YHTaKTanfaH kode apkbisibl
eTenj, coHabIKTaH kodeHi a3ipney kesiHae koge
KaMHaTKbILLTLIH YCTIHE eHketore, kaknakTbl (7) alyra,
KyWFbILTBI BypayFa, cy3ri cyariHi (8) weirapyra Tbin-
bIM canblHagbl.

Kodbere apHanfaH 60C KyTbiHbl (2) KyTbIHbI Kbl3bl-
pyFa apHanfaH anaHwaga (3) kangbipyfa TbiibIM
canblHagbl, kepi karaaiaa KyTblHbIH LWbIHBICH
WbITbIHAM KETYi MYMKiH.
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KO®EKANHATKbILTbIH KOCbINY YAKbI-
TblH BAFOAPIIAMANIAY ®YHKUUACHI

KaknakTbl (7) awbIHbI3.

¥HTakTanfaH KOPeHiH KaXXeTTi MenLuepiH enLuen, OHbl
cyarire (5 8) canbiHpI3, enweyill kacblKTbl (23) Kon-
OaHblHbI3. OpTalua menwepMeH 6Gip WbiHblas kodere
6 rpamm yHTakTanfaH kode KaxeT, 4o MenLepiH
Tanfamra kapav TaH4aHbI3.

YKaHe cykomaHbl (6) kaxeTTi AeHrelre AemiH cyblk
CyMeH TonTbIpbiHbI3. Cy AeHreniH wakin (5) apkbinbl
aHbIKTaHbI3.

KaknakTbl (7) xabblHbi3.

KyTbiHbI (2) anaHwara (3) opHaTbIHbI3.

KyaT CbIMbIHbIH alLacblH aneKTp po3eTkacblHa
canblHpbl3, OCbl peTTe AblbbICTbIK Genri WhiFagbl, KOcy
/ ewipy TYMMeCiHiH nHamkaTopsbl (16) «O» KbI3bIN
60onbIn XaHaapbl XaHe XbINbiNbIKTanabl, kKodekai-
HaTKbILL KYTY pexvuMiHe eTefi.

Bantaynap pexumiHe Kipy yLiH KOcy/eLipy TyimeciH
(16) «O» Tarbl Gip peT GackIHbI3.

(18) «LP» TyiimeciH Gacy apKeiniel KOMPEHIH KaxeTTi

CaHblH TaHaaHeI3, (17) «O» TyMeciH 6acy apkbisbl
[anblH KOEHIH, KaXXeTTi KyLTiniriH TaHgaHbI3.

Mbican: Mbicanbl, afbIMAarbl yakblT caraT TaHFfbl
«9:00», ci3 carat «13:00»-ae kode a3ipneriHia kenegi.

1. (19) RGN TymeciH 6acbiHbI3, ockl peTTe (10) @
» Genrici xaHblIn, XbiNbIbikTanabl, aucnnenge (12)
«00:00» TaHGanapbl kepceTineai.

* 2. (1) «CaratTap» TyiiMeciH 6acy apkblirbl, carat
«13» yakbITblH OpHaTbIHbI3, (13) « MUHYTTap» TyWn-
MeciH 6acbin MuHyTTap «00» yakbITbiH OPHATBIHbI3.

+ 3. 5 cekyHaTaH KeltiH, erep 6ackapy TynMmenepiHiH
Ke3 kenreHi 6acbiniMaca, keiHre kanablpbirFaH
6acTay yHKUMsCbI Kocblnagbl, ocbl petTe (10) «®»
TaHbacbl TypakTbl XaHblIN Typagbl.

* 4. Oucnnewnige (12) arbiMaarbl yakblT kepceTineai,
KeliHre kangblpbinFaH 6acTtay yakblTbl arbiMaarbl
yakbITka Cavikec KenreHae, kodekanHaTKbILW KoCbl-
nappl, TYUMeHiH nHamkatopsl (16) xaHbin, Kbi3bin
TYCNEH XbIMbINbIKTaNAbI.

» 5. Ci3 opHaTkaH banTaynapmeH koce faibiHaaraH-
HaH KeliH AbIGbICTbIK 6enri WhiFafbl, TYMMEHIH UH-
avkatopsbl (16) xacbin 6onbin xxaHadbl XxeHe JaiibiH
KoeHi KbI3ablpy hyHKLMACH! KOCblNaabl.

EckepTnenep:

- [anblH KodeHi Kbi3ablpy yakblTbl 40 MUHYTNEH
LueKTeneai, cogaH KeniH kogekanHaTKbIL KyTy
pexumMiHe eTefi, erep aBToMaTTbl TYPAE OLWipy
DYHKUMACHI Kocbinca, kodekanHaTkbi 30 MUHYT-
TaH KeWiH ewegi;

- -AaviblH KOEHi Kbl3ablpy PYHKLUMACHI XKYMbIC icTen
TypFaH ke3fe Kayincisaik makcatbiHaa 6ackapy
TyrMmenepi KynbinTanagbl, Kbi3ablpy yHKUMUA-
CblH LUipy YLUiH Kocy/eLwipy TynMmeciH (16) O
6acbIHbI3.

+ KyTbiHbI (2) KbI3abIpy KaxeT 6onmaraH kesae, kocy/
eLipy TyMMeciH (16) «©y 6acy apkbinbl kodekaii-



HaTKbILWTbI MIHAETTI TYpAe OLWipiHi3, KyaT CbIMbIHbIH,
allacblH 3MeKTP po3eTKacbiHaH CybIpbIN anbiHbI3.

» BenrineHreH keniHre kanablpblnFaH 6actay yakbITbiH
Kapay

« (19) «©» TyMeciH 6acblHbI3, ocbl peTTe (10) «@®»
Genrici >xaHbIn, XbinbNbIkTangbl, gucnnenae (12) kenin-
re kangblpbinFaH 6acrtay yakblTbl kepceTineai.

» KemiHre kangblpbinFaH 6actay dYyHKUMSCBIH eLwipy YLUiH
Kocy/eLipy TyiMeciH (16) «Oy 6acblHbI3.

XOMNFA APHATNFAH CbIAbIMAbINbIKTbI MAAOA-
JNIAHY

HA3AP AYOAPbIHbI3! XXonfa apHanfaH cbiibiMObIbIK
(21) panblH KOEHIH TeK 4 LbIHblasFbIHA LIAKTanfaH.

« Ci3xonfa apHanfaH cbibIMAbInbIkka (21) bICTbIK KOode
TONTBIPbIMN, 63iHi30eH Bipre anybiHbI3fa 6onaabl.

* TepmoTesiMai TynKoNMaHhbl (22) KyTbiHbl OpHATY YLUiH/
KYTbIHbI KbI3ObIPY YLUiH anaHwara (3) korbiHpI3 (cyp. 1).

« Xonfa apHanfaH CbiibIMAbINbIK KaKNafFbIH (21) caraT
TiniHe kapchbl Gypan weLlin anbiHpi3, OnFa apHanfaH
ChblIbIMAbINBIKTBI (21) bICTbIKKA Te3iMai TynkomMara (22)
OpHaTbIHbI3 (Cyp. 2).

* KaknakTbl (7) awbliHbI3.

¢ ¥HTaKTanfaH KoeHiH KaXXeTTi MenLepiH enLen, OHbl
cyarire (8) canblHpI3, enweyill kacbikTbl (23) konga-
HblHbI3. OpTalua MenwepmeH Bip WhbiHblas kodere
6 rpamm yHTakTanfaH kode KaxeT, 4dn MenLepiH
Tanfamra kapav TaHdaHbI3.
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Cy¥iblkkoiMaHbl (6) KaxKeTTi AeHrenre AeiH cyblk
CyMeH TonTbIpbiHpbI3. Cy AeHreniH (5) wkanack! apKbinbl
aHbIKTaHbI3.

KaknakTbl (7) abblHpI3.

KyaT CbIMbIHbIH aLLACbIH 3MeKTp po3eTkacbiHa ca-
NbIHbI3, OCbl PeTTe AblIObICTbIK Genri WhiFagbl, kocy /
eLuipy TYMMECiHiH nHankaTopsl (16) «O» KbI3bln 6onbIn
XaHafpbl XaHe XbINblbIKTanabl, KodekanHaTKbILL KyTy
pexumiHe eTegi.

BanTaynap pexwvMiHe Kipy yLiH Kocy/eLuipy TYNMeCiH
(20) Tafbl 6ip per 6acblIHbI3.

Tyimeni (17) » 6acbin, AaiiblH KOEHIH KaxeTTi
KYLUTINiriH OpHaTbIHBI3, OCbl peTTe Bip Hemece eki TaHba
(14) «/7/7» *aHappl, erep ci3 AalblH KOEHiH KyLTini-
riH opHaTnacaHbI3, afenki 6olbIHWa, AanblH kode
KyLUTINiriH OpHaTy TokTaTbinaabl.

Kocy/ewipy TyimeciH (20) Tarbl 6ip peT 6acbIHbI3, TYI-
MeHiH uHAMKaTopbl (20) KbI3bin 60MbIN XbINbIbIKTaNabI,
6ackapy Tyimenepi 5 cekyHATaH KeWiH KynbinTanagsl,
KohekanHaTKbILL KOCbISbIN, kode AarbiHaanabl.

Kodpe panbliHaaraHHaH KeniH AbIGbICTbIK 6enri WhiFaabl,
TYWMeHIH nHamkatopsbl (20) xacbin 6onbin xaHaabl.
KodekanHatkpiw bl (16) «O» Kocy/eLlipy TyWMeCiH
Tarbl Bip peT 6acy apkbinbl OLWIPiHi3, KyaT CbIMbIHbIH
alacblH AMeKTp po3eTKachbliHaH CybIpbIn anblHpbI3.

Bipa3s yakbIT KyTiHi3 XKeHe >onfa apHanfaH CblfibiIM-
ObInbiKTbl (21) kodekanHaTKbILWTaH LUbIFapbIn anbiHbI3,
KaKnakTbl carart Tini 6arbiTbiMeH Bypan, CbiibIMAbINbIKKA
(21) Gypan KOMbIHbI3.
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» Konfa apHanfaH cbliibiMAbINbIKTHI (21) 63iHi36eH Gipre
anblHbI3 XaHe Xornaa bICTblK KOEAEH No33aT anblHbI3.

CYbIK KO®E

» Kytbifa (2) 500-550 r my3 TekiwenepiH canbiHbI3 Aa,
KYTbIHbI (2) anaHwwara (3) KOMbIHbI3.

* KaknakTtbl (7) albiHbI3.

* ¥HTaKTanfaH KoeHiH KaXeTTi MenLwepiH enLien, oHbl
cya3rire (8) canblHpI3, enweyill kacklKTbl (23) Konaa-
HblHbI3. OpTalua MenwepmeH Bip LWhbiHblas kodere
6 rpamm yHTakTanfaH kode KaxerT, 43N MernLiepiH
Tanfamra kapav TaHAaHbI3.

*  CyiiblkKkoMaHbl (6) KaXXeTTi AeHrenre AeniH cybIK
CyMeH TonTbIpbiHbI3. Cy AeHreniH (5) Wwkanackl apKbisbl
aHbIKTaHbI3.

* KaknakTtbl (7) »abblHpbI3.

* KyaT CbIMbIHbBIH allacblH 3NEKTP po3eTKacblHa ca-
TNbIHbI3, OCbl peTTe AblObICTLIK Genri WhiFagpl, Kocy /
eLlipy TYMMeCiHiH nHavkaTopsbl (16) «Oy KbI3bln Gonbin
XaHafbl XaHe XbINbInbIKTanabl, KopekanHaTKbIw KyTy
pexvmiHe eTeqi.

« BanTtaynap pexuMiHe Kipy yLiH Kocy/eLipy TyWMeCiH
(16) «Oy Tarbi 6ip pet 6acbiHpI3.

* (18) «P» Tyiimecin 6ackin, AavibliH kode WbiHbIasKTa-
PbIHbIH K&XETTi CaHblH OPHATbIHBI3, WhbIHblAsKTapAbIH,
caHbl (15) «@ 6 8 10» TaHBacbiMeH kepceTineai, erep cia
LWbIHbIAsSIKTApABIH CaHbIH OpHATNAacaHpI3, OHAAa aAenki
GOVIbIHIéIJa 10 weIHbIasAK kohe AanbiHaanagwl.

< (17) &» TymeciH 6acy apkbinbl AanbliH KODEHIH
KaXeTTi KyLUTiNiriH opHaTbIHbI3, OCbl peTTe Bip Hemece

eki TaH6a (14) «/7/7» xaHadbl, erep ci3 ganblH kode
KyLUTINiriH opHaTnacaxbl3, AanblH KOMEHIH KyLwTiniriH
opHaTy aaenki 6oMbIHLA XoWbinaabl.

» Kocy/ewwipy TyimeciH (16) «O» Tarbi Gip pet
6acblHbI3, TYNMEHIH nHankaTopbl (16) Kbi3bln Gonbin
XbINbINbIKTaNAbl, 6ackapy TynMenepi 5 cekyHaTaH
KeWiH KynbinTanagbl, kodekanHaTKbILL KOCbIfbIM,
kodbe aarbiHAanabl.

» Kodbe pavbiHgaraHHaH kewiH AblbbICTbIK Genri
Wibifaabl, TYMMeHiH nHaukaTopsl (16) xackin 6onbin
XaHagpl.

+ KodpekanHaTkpIwThl (16) O Kocy/ewipy TyiMeciH
Tarbl 6ip peT 6acy apkbinbl OLLIPIHI3, KyaT CbIMbIHbIH,
allacblH 3MeKTP Po3eTKaCbIHaH CybIpbIn anbiHbI3.

* KyTbiHbl (2) kohekalHaTKbILLTaH LWbIFapblHbI3 XXaHe
CYbIK KO(PEHI LUbIHblasKTapFa KyNblHbI3.

EckepTne: cankblH kohe ganbliHAay peXXUMiHAE KyTbiHbI

KbI3abIpy dyHKUMsChI (2) 6encenai emec.

TA3APTY XOHE KYTIMI

» Taszanay angbiHAa apkallaH koekaHaTKbILLTbI
OLUIPIHI3 XaHe KyaTTaHAblpy GaybIHbIH allacbIH Xeni
poseTkacblHaH arnbin TacTaHp!3.

»  KodbekalHaTKbILLTbI TOMbIK CybITbIHbI3, KOPNYCTbIH,
(9) cbIpTKbl GETTEPIH CON AbIMKbBIN XXyMCaK MaTaMeH
CYpTin, coaaH KewiH KypFaTbin CypTiHi3.

» JlacTaHyabl X0 YLUiH XyMCaK Tazanarbill Kypan-
AapAbl nanganaHbiHbI3, MeTan Kbinwakrapabl XeHe
abpa3svmBTi TazapTKbIW Kypanaapabl XaHe epiT-
KilTepai nanaanaHbaHpl3.



* AnbiHB6anbl 6enwekTepgi ( 2, 8, 21, 23) Gevitapan
XKYFbILL 3aT KOCbIJIFaH XblIbl CYMEH XybIn XibepiHi3,
LUaNbIHbI3 XaHe KypfFaTblHbI3, CY3riHi ( 8) OpHbIHA KOWi-
bIHbI3, KaknakTbl ( 7) xabblHbI3.

* KodbekalHaTKbILWTbI, KyaTTaHAabIpy GayblH xaHe xeni
6aybIHbIH allacblH CyFa HeMece Ke3-kenreH 6acka
CYMbIKTbIKTApFa cariMaHpl3.

CAKTANYbI

* KodbekaiHaTKbILWTLI y3akK yakbIT 60ibl cakTayFa anbin
KoMMac GYpbIH, OHbl AMNEKTP XeMNiCiHEH axblpaTbiHbI3
)KOHE OHbI TOIbIK CYbITbIHbI3.

*  KodbekaiHaTKbILITbIH TasdanayblH JKYpPri3iHi3.

* KodbekaHaTKbILITLI CankblH XaHe Kyprak xepae, 6ana-
napablH XXeHe MyMKiHAIri WwekTeyni agamaapabiH Kosbl
XKETNEWTIH Xepae cakTaHbl3.

XETKI3INIM XXUbIHTbIF bl

* KodpekanHaTkbIw — 1 OH.

» Xonfa apHanfaH CblibIMAbINbIK — 1 AH.
* TepmotesiMmai Tynkonma — 1 aH.

* ©Onuweyiw Kacblk — 1 OH.

* Hyckaynbik— 1 gH.

TEXHUKANBIK CUMMATTAMATAPDI

* OnekTp KyaTTaHablpybl: 220-240 B, ~ 50-60 Iy
* HomuHanapl TyTbiHy KyaTbl: 900 BT
« Cyra apHanfaH cykonmaHblH kenemi: 1,25 n
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NAMOAFA ACbIPY

KangbikrapapbiH, 6akpinadban naaara acbl-

pYbIHaH KopLUaraH opTara Hemece agamaap-

AblH JeHcaynbifblHa 3USIH KEeNTipMey YLLUiH,

KypanablH Hemece KyaTTaHabIpy areMeHT-
[ TepiHiH (e_re‘p XKUHaFbIHa Kipceg Kplamet

eTy Mep3iMi asKTanFaHHaH KeliH onapabl
apeTTeri TYPMbICTbIK KanaplkTapMeH bipre TactamaHp!3,
acnanTbl XaHe KyaTTaHabIpy areMeHTTepiH oAaH api
Ko[ere acblpy YLUiH apHalibl NyHKTTepre ibepiHis.

BybiMaapabl kegere acbipy kesiHae navaa 6onartbiH

kangplkTap 6enrineHreH TapTin 6oMbIHLWA Keneci nan-
[ara acblpbinaTblH TOPTINNEH MIHAETTI TypAe XuHayFa
xatagbl.

BepinreH eHimai kaaere acbipy Typanb! KOCbiMLLA
aknapatTbl any YLUiH XeprinikTi MyHuuunanuTeTke,
TYPMbICTbIK KanfblKTapabl naitaara acbipy Kbl3MeTiHe
HemMece OCbl eHiMAj caTbIn anfaH QyKeHre XYriHiHi3.

HAIPYLWI anfblH-ana eckepTyci3, KypanablH An3anHbiH,
KOHCTPYKLMSICbI MEH OHbIH, Xarnmbl XXyMbIC yCTaHbIMAa-
pblHa 8cep eTnenTiH TeXHUKanblk cunartTamanapbiH

i Obl

KypanablH Kbi3MeT eTy Mep3iMi — 3 Xbin
OHAipinreH KyHi cepusinblk HOMipAe KepCeTinreH.

Kangaii aa 6ip akaynbiktap TabbinFaH xarganaa aepey
aBTOpNaHAbIpbINFaH CEPBUCTIK OpTarnbIkKa XXYriHy Kepek.
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